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CHASSE-SPLEEN

Hcureux I'homme qui aime les mémes plats
que son cuisinier !

Les cordonnicrs ne laisseront jamais abolir la
contrainte par cur.

On ne dit pivs = Je pars pour la Gréce ; mais
je pars pour la panne.

11 w'y a rien de consolant conune une charette
qui crie : Clest une musique d'essiew.

Une vache repuc est une belle carte dans la
wain d’un joueur : elle est lasse de treflle.

L'homme gui regarde un dollar a Ja loupe
wexaminge souvent sa conscience qu'avee un verre
fumd.

Le prisonnicr Viau s'est jeté & la lecture ; mais
iln’a pas encore trouvé dans ses livres un passage
par ot sévader.

Un inventeur vient de faire brevéter un éven-
tail pour raflraichir les appartements Uété et ser-
vir de pelle & neige, Phiver.

Ou dit que les couleuvres disparaissent ; cela
est di suns aucun doute & Phabitude prise par les
journaux de nous en faire avaler tous les matins,

Le constructeur ne manque jamais de eélé-
brer Ja pose du dernicer chevron d'un toit proba-
blement pour indiquer que la joie est A son
comble.

Depuis que le colonel Rhodes a été battu a
Mégantic, on n'en parle pas plus que g'il était
mort. Croit-on, aprés cela, que le pays aime
Rhodes 7

Lu jalougic est un sentiment que la nature
ignore. Les cheming les plus de travors mémes
ne sont pas jaloux des arbres qui les tiennent &
Pombre.

Ce ne doit pas ¢tre pour de Pargent que l'ard-
onaute Salagnard monte en ballon. Nous n'a-
vons jawais vu un homme plus détaché des biens
de la terre.

Un savant vient de déclarer que le beurre
était inconnu des anciens. Comment alors expli-
que-t-il lo golt de certains produits du Marché

Sonsecours ? :

LE SAMEDI

On dit que la prospérité est plus diflicile &
supporter que les revers; mais les dictons ne
w'effraient pas. Je suis prét & affronter wim-
porte quelle prospérité.

Les lanceurs dafluires ont beau former des
compagnies 4 fond social pour convertir les
grandes découvertes en fonds social, ils ne pour-
ront jamais mettre la morale en actions.

Les célibataires de Bade viennent de prendre
lengagement de n’épouser aucune fille jonant du
piano. C’est un pauvre amourcux que celui qui
ne trouve pas le moyen de rendre le pinno silen.
cieux avant le maringe ; apres, il se tait de Jui-
méme.

PENSEES D'UN ANCIEN TOUAREG

(Lraduet de Udrabe.)
La wontée pour aller i un ami parait toujours
une descente.
* .’
Un buisson si petit qu'il soit peut cacher un
tigre.

*

La présence du maitre cograisse le cheval.
*
*

St ton ami est de miel, ne le mange pas tout
entier,
*
L I 3
Milles larmes ne paient pas une dette.
*
**
Le bon cheval donne du ewur au cavalier.
*
* %
Il y a des paroles douces jui resseinblent a
des confitures saldes.
*
%
La face du mendiant est noire, mais souvent
st besace est pleine.
*
L
Tl vaut micux étre assis que dchout, couch?
qu'assis, mort que couché,
*
* ¥
Le chien aboie, mais la caravane passe.
*
LR J
Ce west pas Pavoine du matin qui fuit -
cher le cheval.
*
* ¥
Tel qui est un lion au couscil bicn souvent
n'est qu'une gazelle quand purle T poudre.
Cuouia.

RECOMPENSE BIEN MERITER

M. Gambler.—CGeorges, le stock du Grocén-
land ¢t Behring, est tombé & 10, et jo vous ai
envoyé, hier, en acheter 500 actions au pair, je
suis ruiné, ruind.

(ieorges, (employé de confiance.)—C'est vrai,
mais 'ai pris une brosse cn route et jai complé-
tement oubli¢ votre ordre.

M. Gambler.—Sauvé !t Georges, vous aver cu
la un trait de génie, je double votre salaire.

LA PREUVE DE LETERNITE

Pasterer, (en vigite.)—.J’csplre que vous croyez
A Péternité,

Cynique, (faisanc réparer sa maison.)—Cer-
tainement, avkrement je ne pourrais jamais com-
prendre comment les plombiers achéveraient lour
ouvrage.

SANS PRESOMPTION

ler orateur, (avec force }—Jai raison...je sais
que j’ai raison.

2ieme orateur, (avee colére.)—Et comment
$avez-vous (que vous avez raison ?

ler oratenwr.—Parceque...parceque...j'ai tou-
jours ruison.

MOTS I’ENFANTS
Papa.—Toinette, ta sais je vais te mettre au
couvent, 3 demcure. .
Toinette.—Oh ! il v’y a pas do danger.
Papa.—XEt pourquoi, Mademoiselle !
Toinette.—Tu serais trop matheureux !

Micheline (apercevant sn petite seeur jouant
avec le porte-allumettes).—Maman, bébé, va sc
briler ; clle joue avec des allumettes vivantes.

Julic.—Tante, elle était bien vicille la danie
que nous avons conduite au cimetitre co matin g

Lrande lante (84 ans).—Oui, mon enfant, clle
avait 91 ans, je ne désire pas vivre aussi long.
temps.

Julie.—Pourquoi !

Grande tante.—Je wai pas d’enfants, pour
prendre soin de moi, comme wa vicille amie.

Julie.—Mais, tante, vous avez des nitees, des
neveuy, des petits-neveux et des pctitcs-niéccg

Grande tante.— Cest vrai, mon enfant, mais
ils ne prondraient pas de soin de moi, si je deve-
nais vieille, vieille,

Julie.—Oh ! si, j'en suis sire. Ils vous garde-
raient comme un objet de curiosité; papa dit
qu'il y a des choses qui valent trés cher quand
clles sont bien bien vieilles.

Maitre décole (3 un nouvel élove).—Quel est
votre premier nom?

Eléve.—Mathieu.

Maitre d'école.—Mathicu yuoil

Eléve.—Mathieu Jean,

Maitre décole.—Jean est votre premicr now,
n'est-ce pas?

Jean Mathien.—Pas que je sache! quand je
suis venu au monde je m'appelais déja Mathiceu,
comme papa ; c'est seulement quelques  jours
apris, qu'ils m'ont appelé Jean.

—Muman, comment nppelle-t-on ln mere d'un
ine !

—Une dnesse, mon enfant.

—Alors pourquoi que tu w’as dit que j'étais
un ine, hier?

Irine, (5 ans, avee fiorté ).—Ma wmaman fait
faire toutes ses robes & Pavis.

Gabrielle, (6 ans, avee dédain).—Lia mienng
wa pas besoin de faire de sipetites ceonomies.
Elle fes fait faire i Montréal.

Bonparti, (jovant aux devinettes avee ces
demoiselles). —Quiest-ce que Phomme ne désire
pas, ne prend pas et dont il ne peut, eopendant, se
débarrasser 7

Joe.—C'est ma swur Marie; cest pus malin i
deviner, g

A Pécole du dimanche :

DProfessewr.—Pourquoi les hons ne sont-ils pas
toujours hcurcux ?

Algernon, (8 ans.)—Parcequ'ils
tout le plaisir dont ils se privent.

pensent i

Ml de Viewxbicarre.—Pour moi; je n'nime
que la musique classique : Mozart, Bethoven ot
Haydn,

Lowison, (qui est vesté an salon par désobéis-
sance ).—Tiens, vous étes juste comme maman
vous. Elle n’aime A joucr que les morceaux qu
étaient newfs quand clle était jeunc.

LE POIDS D’UN CHHAPEAU

Elle, (pleurant.)—Charles, vous w'aviez pro-
mis, avant le mariage, que vous seriez heurcux
de satisfaire mes désirs les plus légers, et voild
quaprds six nois. ..

Lui.—Certainement, ma chive, et je vous le
dis encore, s je ne vois rien de léger dans un
chapeau de quarante piastres.  Rappellez vous
que Pai dit: Les plus legers.



COMMENT ON PEUT DEVENIR ET
RESTER BELLE

Voulez vous, Mesdames et Mesdemoiselles, ob-
tenir pour vos cheveux ce charmant brillant qui
fait notre admiration. Clest d'une simplicité
étonnante ; brossez et rebrossez vos cheveux ; ne
vous mettez jamais au lit avant d’y avoir passé
la brosse deux cent fois au moins. Plus vous les
brosserez, plus vos cheveux seront beaux.

Quant & vos sourcils s'ils sont peu fournis,
hrossez les égnlement, mais nvec une brosse fine ;
si leur courbe ne vous vous convirnt pas, pei-
gnezles en leur donnant la direction que vous
désirez leur voir prendre. L'usage de la brosse
conscrve la pureté de lu ligne des sourcils, et il
est plus facile de les brosser que de les tailler.
La taille des sourcils est toujours une chose se-
ricuse, car si elle est mal faite on cn subit les
conséquences jusqu’h ce qu'ils aient repoussé.

Rien de désolant comme les rides; on les
évito en dormant sur le dos. Ca donne le cauche-
mar il est vrai, mais le cauchemar nw'est pus vi-
sible pour les bonnes petites eamrades.

La patte d’oic (rides au coin de Pwil, sur la
tempe) arrive d’autant plus promptement, que
l'on dort plus souveat sur le cOté.

Tl faut se laver et s'essuyer I figure, en allant
des cOtés vers le nez; le nez ne se ride jamais,
et en procédant de cette manitre on empiéche la
formation des petites rides qui vont si malheu-
reusement se nicher prés des oreilles.

Le rire appelle les rides, quoique ce ne soient
pas les gens les plus ridés qui ont le plus vi. Clest
si charmant de rire, que ce serait navrant de s'en
priver. Que les lectrices du SAMEDI se rassurent,
clles peuvent donner libre cours A leur joie, A
condition qu’clles laissent seuls 4 leurs yeux et a
lear houche le soin de lexprimer.

Les grains de heauté, sont souvent fort laids.
Voici un moyen pour les enlever ; il réussit tou-
Jours, mais il est diflicile & employer.

Achetez, pour quelques cents d’acide muria-
tique, et teuchez, trois fois par jour, le grain de
heauté & enlever, & laide d'un cure-dent trempé
dans Pacide. Au bout d'une d'une semaine le
grain de beauté aura disparu, laissant une tache
rouge, qui  disparaitra clleméme en pen  de
temps, Le remide est hon, mais wétiez-vous,
Mesdames, il brile,

POEME EN PROSE

A UN JOUEUR DE MUSETTE

(Ponr le Sameni)

dudaces fortune juead, a dit le pocte anti-
(lll(’...

A quel mortel cussent-elles pu sappliquer
mieux qu’i toi, 6 jeunc éphihe, ces paroles dter-
nellement vraies?...

Tu naquis pris Montréal, il 0’y o pus encore
quatre lustres ; ta famille ne so doutait certey
pas, vingt-quatre heares avant ta naissance, du
vernis quapporterait A la vieille cité canadienne,
ton beau talent musieal...

Orphée choisit la lyre,

David, Ly harpe,

Paganini, le violon,

Pan, 1a flite,

Litz, le piano,

Arban, le piston,

Vivies, le cor,

Saint-Cloud, le wirliton,

LE SAMEDI

Toi, plus modeste, mais non moins illustre, tu
choisis la musctte !

La musette! que les Beossais appellent pi-
brock,

Les Bretons, biniou,

Les Espagnols, cornemuse,

Les Anglais, bag pipe,

Les Canadicns, véze,

Toi, tu ne l'appelles pas... quand tu en as
besoin, tu vas la chercher... Et, sous ton souffle
inspiré... Sous tes doigts habiles... elle rou-
coule, pianle, détonne, miaule, aboie, rugit,

—Ossian, cher Ossian, dernior barde, toi dont
le Louclier retentissait naguére sous les coups
des lances ennemies... tu as un digne descen-
dant........ ceen

Mais... quand tu seras mort, 0 jeune éphébe ;
quand tu auras cessé de verser dans nos oreilles
charmées, la coupe de ton ineffable harmonie...

Que la. musette te soit 1égere ; car par toi...
sous tes doigts vibrants... sous tes lévres fré-
missantes... cet humble instrument aura enfoncé
le luth d’Apollon, jeté dans le troisitme dessous
Porchestre de Lavigne. .. Que la musctte te soit
légere... dudaces fortura juvat.

' Cavrcnias,

CONTE DE TEMPERANCE

Bulhoguet.—Ne w’avez-vous pas dit que vous
connaissiez une aflaive si terrible qu'on ne pour-
rait Pentendre conter sans en perdre la respira-
tion ! -

Raillasse.—Clest
altreuse.

Bilboquet. —Racontez-la-moi ; il faut que je
rentre chez mei ¢t je ne voudrais pas que ma
femme s'apergoive que yai pris un verre de
whiskey.

vrai, c'est une histoire

DIFFERENCE DE GOUT

P’ére.—Monsicur je viens de vous surprendre
en train d’embrasser ma fille, je désiro que vous
sachiez que je n’aine pas ¢a.

Jeune homme —Alors, nous ne sommes pas
du méme goitt : j'uime beaucoup celn moi.

MACHINE DANGEREUSE

Simpleton.—J’en deviendrai fou ! wa fype-
writcuse vient d’obtenir jugement contre moi
pour 210,000, sur la oroduction ¢n cour des
letbres que j'éerivais & ma feme avant notre
mariage.

Lambert.—Comment ¢a?

Stmpleton.—Je les Tui dictai ¢t clle en o
wardé les copies en y substituant son nom en
téte.

PRESENT INJURIEUX

Louise.—Tout est fini entre Jacques et moi,
c¢’est un monstre.

Annetle.—Qu'est-ce qu'il ta fait ?

Lowise.— T} vient de w'éerire de ln Floride,
quil venait de tuer un alligator de sept pieds de
long et qu'il me ferait faire une paire de pan-
toufle aussitot qu'il en aurait tué un autre de
méme taille :

SOUVENT FEMME VARIE

1{éléne, (T p. m)—Je suis décidée, linsolent !
Sl vient ce soir, je lui donnerai son congd.  Je
lui dirai carrdment que je me soncic fort peu de
son amour et de sa personne,

Helene, (B p. m)—I1 ne viendra pas. Que
lui ni-je fait pour qu'il me fasse soutlrir  Pourvu
qu'il wait pas pris au séricux notre petite que-
velle d’hier soir.

NOCTURNE

(Lowr le SaMEDL)

A MON AMI LIONEL

Pout rentre ¢l se repose, st Farbre de Ja ronte
Seeoue, an vent du soir, Ja poussicre du jour,
Vietor Hugo.

Tandis qu’an senil joyeux de sa vieille chaumidre

Le paysan réveur, deoute en regardant

Les grands blés ondulant dans ta wolle lumicre
De ta lune d'argent,

Sur Ll plaine tranguille oit le torrent résome,

Du fond dela fougive et ses titdes senteurs

La brame tremble et monte et Ja nuit monotone
A vépandu ses pleurs.

Iiv du grand lae sonsre, ol e saumon rapide

En un vayou de lune, étineelle et bondit,

Un murmure indéeis en nocturne splendide,
S'éliéve, charme et fuit.

Doux prélude Cumour de Ta nature immense,
Et quian milien des bois la nuit calme suspend,
Soupir de Pinfind, potime du silence

Qui vole en murmurant. . ..

Kt tout palpite ¢t chante : Bt la feunille ot Lo mousse
Et le grillon dans Pherbe oitsi voix trille et bruit,
156 les senticrs mucts ol Péglantine pousse,

St la terre, ot Jonuit.

Et tout prie et repose : et les colombes hlanches,
Et Ie lac aux flots hicus brillant dans Jes voseausy,
Et les vieux nids soyeux au sein tremblant des bran-
lehes -
et henve du repos.

Cest Pheure on le disiv suit s conrse incertadne,

n des songes Aot ondule soux les cnnaxg

Puis s‘endort en plant sanx siavoir oi Fentraine
Son vol harmonienx ;

ext Pheure trop rapide on la folle esperanee
Couronne de splendenr e front de Favenir
Ou laisse Fame scule oublier la soullrance
Pour se ressouvenir.
TTENR) GasToN.
Lie aux Mauves, juillet, 1800,

HISTOIRE DE.. ..

Dans un hétel de campagne :

1er Toyayour.—J'ai mangé dans cet hatel, Pan
dernier, le plus délicioux cochon-de-lait que vous
puissicz imaginer. ‘

2 Voyagenr.—Tiens ! voild le gargon, deman-
dons-lui si nous ne pourrions pas e¢n avoir un ce
soir.

Garcon (aprés avoir découté la demande).—
Lmpossible, messicurs, tous les petits cochons
sont venus au monde en vie, cette annde,

UNE QUERELLE D'AMOUREUX

Joe.—llello! Gustave ol
splendide «wil au beurre noir?

('us.—Oh! ce n'est rien, une simple querelle
d’amoureux.

Joe.—Bigre, clle a la poigno solide ta blondo!

Gus.—Elle! tu 0’y cs pas; c’est son autre
amourcux (ui g'est trouvé sur mon chemin,

as-tu cueilli ce

AMENITES FEMININES

Jewune mére.—Voici ma petite Adele; elle a
trois mois aujourd’hui.

Visiteuse.—Trois mois ! vraiment! tranquil-
lisez-vous, quand elle aura des cheveux et des
dents elle sera trés bien. Mais, & propos d'en-
fants laids, je vous engage & voir le petit derniar
de ma cousine Rosa, cest ¢a qui vous fera pa-
raitre le votre une beauté.

IMMENSITE ARTISTIQUE

Meeone.—Le champs des arts est immense |
ceux qui veulent en obtenir une parcelle wont
que I'embarras du choix.

Pincearn.—C'est vrai ; aussi est-il diflicile lovs
quon vous présente un * artiste” de savoir si
¢'est un barbier ou un chanteur de café-concert.



Le pive.—Mon fils, il ne faut jamais
mentir. La vérité avant tout. Ah! on
sonne. Vas dire & la porte que je n'y
suis pas.

Le fils.-—Mais, papa, est-ce que ce
n’est pas un mensonge, cela {

Le pére.—Non, mon fils, dans le cus
présent, c’est une nécessité financitre.

[

(s vramens)

Professeur.—John, de quoi sont faites
les chaussures ?

John.—De cuir, monsicur.

Professeur.— Dot vient le cuir ?

John.—De la peau du hauf,

Le Professeur (voulant fuire tiver la
conclusion a som élove ) —Quel est I'ani-
mal qui te fournit de chaussures?

John.—C’cst papa, monsicur.

LE SAMEDI
CHERIS

~ ~
&7 G2y

Darséo, e beare de s graaude seur.—Vous

avez de la chance, vous, de ne pas pouvoir vous
noyer.

Le beau.-—Comment, cela, chérie ?
Daisée.—Clest. papn qui disait que quand

méme vous tomberiez a la rivitre, une téte creuse
comme ¢u, clle flottera toujours sur ’eau.

X
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Lili.—Dis donc, maman, garde-la donc un
petit bout de temps !

La mére.—CGarder guoi?

Lili.—Ta bonne humeur que tu as lorsqu'il
vient du monde.

VARIATIONS SUR UN THEME CONNU

» .

—L’amour n’a point d’age : ii est toujours nais-
sant. Pascar.

—Quand les femmes ont passé trente ans, la
premitre chose qu’elles oublient, c’est leur ige;

lorsqu'elles sont parvenues 4 quarante, elles en

perdent entiérement souvenir.,
Nixox pE Lexoros.

Powrquoi done, bello Eglé, me reprocher mon age ?

Et ma jennesse est.clle un défant si choguant

Lamour, plus d'une fois, un enfant fit nn sage,
kit d'un sage un eofant,

11 st un dien fripon, d'une figure aimable,

(Qui smet Punjvers i son char trivmphant ;

Vous le suvey, T'Igl«", ce dicu si redoutable,
Nest anssi qu'un enfant,

(Juoi ! contre ey seize ang vous étes privene !

A cet age, un ami pent-il étre indchant ¢

Son c@ur st vierge encor, son fane est ingénue
Fnfin ¢fest un enfant. i

Sl i faut un menior, il vous doune Ia pomme :
De plaire, de charmer, montyvez.Ini Part brillant ;
Py v sagres conseils, daignez en faire an oo |

U est Tas détre enfane,

~—Une ferme n'a jamais que Page quelle pa-
rait avoir, Rocitepruxe.

~—11 n’y a rien, sclon es sens, sur quoi I'on
g'observe moins que sur les hienséances qui re-
gardent Vge. Une vieille qui veut briller par sa
parure, par son cnjoucment et par ses discours,
¢t qui emprunte pour faire agréable tous les airs
d’une jeune personne, me représente le geai dela
fable, qui devient Ja risée de tous les autres, lors.
qu'il se parc des plumes du paon. Quand on a
perdu la jeuncsse, c’est une folie de croire quon
en puisse retenir les agréments ; los grices dispa.-
raissent avec elle, elles abhorrent les cheveux
gris, et Yon ne peut plus prétendre d’étre aimde,
lorsqu'une foid on a cessé d’élre aimable,

Sarst Evieesostr.

—La plupart des  fenmnes se  persuadent
qwelles sont aimables sang qu'on le leur dise ;
elles se Pimaginent parce qw'elles le veulent ; ot
cest un seul hownne avee de mauvais yeux ot
guelques fades douceurs, qui fait donner dans
eette vanité celles que la nature ale plus mal
partagdes. Samv-JBvicEMoNt.

Tonver-vous sans vougit vous montrer au grand jour
Avee Je débris de vos charmes?

Vaous naver plus que d'impuissantes arnes
Pour faive triompher Pamour

On ne s'empresse plus & vous faive la conr,

Vos pluisirs sont passés, la sagesse sévire,
A T fin doit avoir son tour,

Reconnaissez, sans user de détonr,

Que dans e commeree ordinaire,
Rien ne parvait moins néeessaire
(O'une femwme sur le retour,
Qui se mel en téte de plaire.

De ses prétentions on fait fort pen d'état,

Bt sur quelgque raison qu'une femme se fonde,

Lorsque dans ses vicux ans clle aime encor le monde,

Elle aime & coup st wn ingrat.

—Lige ol les femmes sont encore femmes ne
saurait se fixer ; il dure antant yw'on les trouve
aiables et qu'elles sont aimdes.

Anriey Duruy,

Quand Fhiver a glacé nos guérets,

Le printemps vient reprendre sa place,

Et raméne 4 nos champs lears attraits ;

Mais, hélas ! quand Vige nous glace,

Nos beaux jours ne rveviennent jamais.
Moutixe,

—On peut se faire aimer & tout fge, en em-
ployant les moyens propres & cet fige. Dans la
Jjeunesse, ¢est par les sens qu’on arrive au canr ;
dans Pfige mir, ¢'est par le cweur quion arrive aux
sens. Reve bk La Brevonye.

—L’amour ne se¢ gagne que par l'amour. Si
donc vous voulez dtre almés, aimez d’abord vous.
méme. SENEQUE.

—Pour étre aimés, soyez toujours aimables,
nous dit Ovide. Ut wmeres, amabilis esto,

Pour étre nimdes, n’aimez pas, dit une femme
poite aux autres femmes :

Un amant str d’étre aimé,
Cesse toujours d’¢tre aimable.

Madame Deshouliéres a raison ; et, comme elle,
un autre poite njoute & son tour:
Quanui un amiant est sar que ses soins ont su plaire,
Son fortune destin le rend, de jour en jonr,
Moins empressé ponr sa bergire ¢
Le Plaisie ext tils de V"'Amour
Maix Cestam fils ingrat qui fait mouriv son pere.
—Dans Page o les fennes commencent & étre
moins aimables clles  savent beaucoup micux
aimer 3 11 wlest attention que de vieille feme, dit
Je proverbe, Rocnesnuxe.

—Quand on parait aimable aux yeux des
hommes, on parait & leur esprit tout ce qu’on
veut, vertueuse méme, quoiqu'on ne soit rien
woins ; la difliculté west quic de paraitre aimable
i leurs yeux aussi longtemps qu’on voudrait.

FONTENELLE.

—Les feimes sont capables de tout ce que
nous faisons ; et la seule différence qu'il y ait
entre elles et nous, c’est qu'elles sont plus aima-
bles. Vorraie,

—I1 y a beaucoup de femmes qui seraient fort
aimables si clles pouvaient oublier un peu
u'elles le sont, Manrivaux,

—Jamais un amant n'est plus aimable que
lorsqu’il s'inquicte le moins d’étre aimé.
Mur DurnriNoy.
—On dit d'une femme : clle est tris aimable ;
maig $1 je ne veux pas Unimer? I serait micux
de dire: clle est trés aimante, parce qu'il y
plus de gens qui venlent étre aimés que de gens
qui veulent aimer cux-mémes. CHAMPFORT,

—Quand on a Pavantage d'avoir une honnéte
fenne, le plus sir moyen de la rendre aimable
pour soi, ¢’est de la faire jolic pour les autres.
En contribuant au bonheur d’autrui; on assure
quelquefois le sicu. Aboreut Recann.

COMPENSATION
(Pmer 1 Saneny)

Si de la pomme Adam avait su s’abstenir

Et qu’Eve r’eut jamais sali sa robe blanche,

La feuune n'aurait pu se payer le plaisir
D’avoir des vétements sanscorsagect sans manche.

US ARRTERE PETIT NEVEU D"ADAM.



('A VA BIEN POUR SOULE;

LE SAMEDI

MAIS CEST POUR DESSOULE!

(LE DIMANCIE EN VILLEGIATURE).

—Comme ¢a endort, le salin!

(Le fundi matin).

—Par un vent pareil
Jaurais di vester A Ta
Malbaie, siunedi.

—Le fait est que 'ean cest
hien weillenr qu’on pense,

Sar

que c'est un mal de mer
qui Wa pas pu sortir.
Je suis si fort!

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A raversles journaur Parisiens,)
On cause, dans une société, du talent quont
certaines personnes d’imiter le eri des animaux,
—Tout cela n'est rien, dit un Marseillais ; j'ai
un ami, lorsqu'il imite le chant du coq...
—Eh bien?

—Ie soleil se léve!

¥
*x *

Petites inconséquences,
La veine signifie ordinaive : suceis, héndfices.
Alors pourquoi dit-on que la veine est un vads-
seau sanguin {sans gain)
*
* ¥
Deux demoiselles du Conseevatoire parlent
d'une camarade :
—Elle a un filet de voix, dit Pune.
—Un faux filet, ajoute Pautre.
***
Consultation :
—Croyez-vous, docteur, que fumer soit man.
vais{
—Dame, voyez les cheminées : e sont celles
qui fument le moins qui vont le micux.
*
* %
Devant le professeur :
—Mon ami, tradaisez-moi cette devise :
ant eitw (La mort ow la vie. )
T’8eve, trés siir: N
—La mort 6te la vie!

J/n:'.\'

*
* #

Un joli exemple de galanterie diflicile & imiter

Un monsieur, las de lu vie, se précipite du
cinquieme étage. Au balcon du premier, une dame
jeune et trés jolic prend air :

—Charmante ! dit-il en passant.

Et il continue.

*
* +

Cauibollard  raconte, au  Ramolli-Club, qu'il
vient de perdre un oncle pour lequel il avait une
viveaftection.

—Ce qui me console un peu, dit-il, c’est qu'il
ne s'est pas vu mourir.

~—Ah!il avait perdu connaissance.

—Non, il était aveugle depuis dix ans.

*
* %

Le colonel passe en revue les viservistes qui
viennent d'arriver au corps. L'un d'eux, compléte-
ment imberbe, attire son attention,

—-Avez-vous ddjh servi?

—Oui, mon colonel.

—Ou?

—Chez Vifour.

11 Vinterroge.

Le chapitre des niavetdés !

Un docteur va rendee visite & un malade
atteint d'un asthe,

En sortent Pépouse Pinterroge :

—Eh bien ! docteur, que pensez-vous de mon
pauvre mari

—Rassurez-vous, Madane, un asthme est wn
brevet de longdvité.

—DMais vous le gudrirez, n'est-ce pas?

*®
* *

Bizarreries de la langue frangaise

Quand le feu pread, i1 brile...
rivicre prend, clle géle,

Quand on coupe le pain, il diminue...
on coupe le vin, il augniente,

*
* &

On ne peut pas étre plus musicien gqae cela:

Enlever In caisse, exéenter W Fille de Lair,
Jouer des flutes et se faive fourver an violon, sans
tambour ni trompetio,

Quand  la

Quand

*
* *

Belleemaman est walade, bien malade.
vient d'avoir une erise qui a failli Penlever,
—Eh bien ! docteur ? fait le gendre an méde-
cin qui sort de la chambre,
—Du cournge, mon ami, du courage!
—Quoi .. Est-ce quel...
Le médecin serre hien fort e bras du gendre,
apres un silence :
—Du courage. ..

Elle

=

¢
Elle est sauvie!

*
* %

(Du Jowrnal des abrutis )

Une voiture & bras, surexcitde par ln chaleur
de ces derniers jours, a pris le mors aux dents
dans la rue Serpente : aprés quelques centaines
de métres d'une course effrénde, elle s’est abattue
lourdement et s’est cassé un brancard,

Un vétérinaire, appelé sur le champ, a déelaré
I'amputation nécessuire.

—Quelle différence entre un séminaive «t un
cspion !

— 17 Aboule !

—Le séminaire forme des curés et I'espion des
nouces.

CONSEILS
Pour que le mal ne vous dépéche
Trop vivewent dans le tombean,
Tenez-vous la téte trés fraiche,

I ventre erenx, les pieds au chaud,
It riez des »onsml@ ineptes

Des médecins—vos obligiés—

.. Eincor les trois proiniers préeeptes
Peuvent bien dtre négligds !

Léperein,

Jew !

5

UN MIRACLE
oy \\. :vgs\ e

Pendant Povage, les cordes du hamac tendu
an-dessus de Péitang se sont rveldehées & Pinsu
de Sambo qui haiyne dans Pear.

Sambo.—Youh ! 11 Comment expliquer que
cette machine-1a peut retenir la pluie avee des
mailles si larges

AU CPRERUNAL
Lo président, & wn temoin, wie dame wn peu
malre,
Madame !
Le témoin
Non, mademoisclie.
Le président
Bien. .. quel dge avez-vous?
Lo témoin
Depuis pas mal de temps
Je compte, hélas ! vingtcing printemps,
(Stupéfaction dw prisident).
I'ol de Joséphine Fanbelle
(Cest, il faut I'nvouer tout bas,
Un chifire qu'on devrait proscrive.
Le president
Bien. .. maintenant veuaillez me dive...
Le témotn
(Quoi .
Le president
Combien vous n'en comptez pas !
L'Ami de la Pustille

En déchargeant unc picee de canon, un artil-
leur est tu¢ par un delat dobus. On pourrait
dire alors qu'il a vendu Pdme aw nes de so picee.

Les gens de Lyon sout treés intelligents ; aussi
ae prenez pas la peine de demander anx sots 8"l
sont de Lyon.

Un brave oflicier disait un jour A ses soldats :

— Aussitot que nous serons arrivés au pofear. ..
!

Les boites disposdes dans les églises pour rece-
voir loffrande des fidéles s'appellent trones.
It la limonade aw citron?!

A LEGLISE
“Qn sont les pauvres 17 se disait
Devant un élégant et nombreus aunditoire,
Un bon curd qui prédisait
Un résultat numéraire notoire
A Poffrande : un quart d’heure apres,
Devant un total des plus chiches,
Le bon curé, d’un tou plein de regrets,
Se demandait ;. ¢ oti sont les riches "
L' dmi de Pastille.
—Jaime assez ton ami Arthur, mais quant 4
celui qui vous accompagnait Pautre jour, il me
parait étre hien mai éleve.
—Ah ! oui, Cleorges. .. ¢'est un ami commun..,
—Cest lmm ce que jo te disais,



LE SAMEDI
UN COMBLE : MOURIR DE BOISSON A L'EAU

Madame Cabestan.—Vous et Flossie ites nés marins. Votre grand pere qui était amiral est

mort a 'eau.

Flossie.—Comme c'est drole ! Papa nous a toujours dit qu’il était mort de boisson.

LA BOITE AUX LETTRES DU SAMEDI

(Dréleries pour le SamEDL)

—Oui, dit-i, j"étais aflligé de pieds extréme-
ment froids, et cela toute la nuit. Mais depuis
trois ans...

—Quoi, vous é&tes guéri?

—CQui, depuis trois ans je suis veuf. C'estelle
qui avait les pieds froids.

*

Quel est le mot de la langue frangaise qui

prend le plus d'N ¢

—~C’est centaine.

*
* %

—Maman, demande Tommy, pourquei chasse-
t-on les tigres et les lions

—C’est parce qu'ils tuent les pauvres petits
moutons.

Tommy apreés wn instant de réfleaion.

—Alors pourquoi est-ce qu’on ne fait pas la
chasse aux houchers ¢

**‘k

Quillembois veut se marier.

On lui parle d’une jeune fille fort bien élévée
et fort instruite.

—Elle posséde trois langues.

—-Trois ?

~—Parfaitement.

—Peste! On se plaint déja du bavardage des
femines qui n'en ont qu'une.

P

Dans un presbytére, le mercredi des Cendres.

Le curé appelle sa ménagire.

—Joscphine, vous n'avez pas épousseté ce ma-
tin! Clest horrible, il y a de In poussiére par-
tout,

—Bedame, M. le Curé, moi, j’ai pensé & votre
sermon et je Vai suivi en tous points. Nous
sommes poussicre et puis nous retournerons ¢n
poussicre. Alorg je me suis dit qu'il valait mieux
cominencer tout de suite.

ALLE-FRAIDE Bour-cinarRE, LAI-VIE.

11
PROPOS DE CABERNE ET PROPOS DE BIVOUAC
Mox cnare paIRe,

Je mais i min 4 Ia plum poure te fair assa-
voire que je suit e haune santait, que les autres
y dise que je vai bientau passé caporal, que
Blaise Pitou, tu sait le gas & lamaire Pitou de I
Sabotiare, ai décedait more & Paupitale ce moit
si, que jauré besoin de sans sout car j'ai dovissai
sans le fair exprait dtant de garde, le gran res-
saur du gimnasse ¢t sa pourré me faire taure
poure mon avencemin, jespaire que’ vouzétes
touce en baune santait ¢t que le cauchon ait

bien grat et jo suit poure la vi vautre fice qui
vouzéme.
Pampiure Ronicuox.

Mon adraisse, 3e compagnit, deuxitme ba-

tayon, dizencuviaime de ligne.
*
* *

Une nourrice, assise sur un bane, essuie Jen-
vers de la figure de son bébé qui s'est owblié,

Soldat Pitou.—Mamzelle, que c’est votre héhé
¢d petit bourgeois-lal. ..

La nourrice.—Mossicu le militaire L. ..

Soldat Piton.—On peut dire qu'il vous res.
semble crinément, il a votre expression quoi!

*
% %

Sur {e champ de bataille aprés Paction ; un
caporal infirmier fail enterrer les morls par
quatre hommes de son csconade.

Le caporal.—Vous autres, vous allez presto me
fourrer dans ce trou ce tas de clampins-13.

Un blessé.—DMais caporal je ne suis pas mort,
je n’étais qu'en lithurgie.

Le caporal —En lithurgie ? Connais pas; mais
si tu n'es pas nort, alors le major il est un im-
hécile

Le blessé.—Mais caporal 1. ..

Le caporal.  Pas d’observations. Sion écou-
tait tous ces lousties 14, il n’y en a pas un qui
serait mort. Allons, enterrez-le comme les autres.

* e

Il est 1C heures du matin, le planton du géné-
ral, le sapcur Poildoré, n’a pas encore vu arviver
sa. gamelle ; il se décide, voyant qu'on I'n oublié,
fi pousser une pointe jusqu'a la caserne.

Avant de portir il coiffe son képi de petite
tenue, dépose son bonnet 4 poil sur la table, et y
place bien en vue un petit mot qu’il vient de
griffonner. Cinq minutes apres, grand énoi 4 la
divigion ; un soldat vient de trouver et montre &
tous ses camariules consternés le mot suivant :

Le sapewre Poildoré il a était mangé.

Cavciias.

DECI DELA

Souvenir du vieus quarticr latin quand j'itais
etudiant.
A Jules César Blaneard, marchand d’habits
lustrés—Rue Racine.
Etudiant dans la déhine,
Ne joins pas un nouvel éeart
A ceux ou t'a conduit Fifine.
Intend les conseils d'un vieillard
(Quoique Paccent soit tremblant ; car
Tu ne connais pas ton Blancard.

*
+ %
Ne te fais pas prendre 4 sa montre
e hijoux et chefs-dauvre durt,
Tu veux te payer une montre ;

SECONDE LUNE DE MIEL

Altee.—5i on ne dirait pas deux amourcux !
Il y a six mois cette brate de Thompson ne disait
pas une parole par semaine & sa femme,

Adéle.—Tu ne sais done pas! Elle vient d’hé-
riter en propre de cinquante mille piastres.

Ne te plains pas si, par hasard,
Elle w'a d’or qu’un semblant ; car
Je ne dis que ¢a de Blaneard.
***

Ne pénétre pas dans cet antre,
Redoute du serpent le dard.
Ou sait bien comment on y rentre ;
Mais s'il faut te parler sans fard,
Tu w'en sortirais pas blanc ; car
Je ne dis que ¢a de Blancard.

Une Victime de Blancard.

CALCIAS.

Iu

UN PEU POUR RIKE

(I'our le Sanemi)

e caeur sur la main.

Un cultivateur fait ses adicux & Pami qui Pa
logé pendant deux mois ;

—Oui, mon cher, et surtout quand tu viendras
4 Sainte-Rose, ne manque pas de me venir voir,
Je t'indiquerai le meillcur hotel d'ici.

"

On parle devant un marseillais de 'Egypte
comme d'un pays charmant.

—On y cuit les wufs au soleil, parait-il {

—Eh bien & Marseille, nous les faisons & Ila
coque au clair de la lune,

-
% #

Un chef de bureau au parlement & an joune
déhutant, N

—Vous allez porter cette lettre dansle burean
de M. le ministre et vouy la laisserez bien en
évidence, afin qu’il Papergoive A son retour.

—Bien m'sicur.

—Avez-vous remis la lettre

—Oui, m’sieur. Je I'ai laissée sur son fauteuil
avec une bonne épingle, la pointe en Pair. 11 Ja

verra bien.

*
* ¥

Une jeunc fiancée, lectrice du SaMpi, me
demande lequel vaut micux dire en parlant du
prétendu :

0,y : »wo : ’”

—J’ai pour lui beaucoup d’inclination ou d’in-
clinaison 7}

—L'un et I'autre, mademoiselle, mais pas trop
n’en faut.

*
* %

Adélard rencontre un ami sourd-muet, qui lw
expliquo qu'il a un renseignement urgent A de
mander & une administration publique, asse:
éloignde du quartier oll ils se trouvent.

Adélard se frappe le front, puis il conduit sot.
ami & un burcau téléphonique.

*
X K



—Oh que je m’ennuic !
—Que voulez-vous? Vous vous deoutez trop.
*
*
Uno jeune lille, dont on annonqait dernitre-
ment le mariage, porte le deuil de son oncle,
Notre confrére BB se proméne sur la
avee D.
—Tiens, s’éerie B. ! Pourquoi est-clle en deuil ¢
—A cause de son mariage. Elle a entendu
dire que Vorsqu’on se warie, il faut perdre son
nom ; et comme elle avait compris : son oncle,
le vicux s'est exécutd a point.

rue

*
LI
—Qué que tu faisnis, dis, quand t'étais p'tit?
—Tes bitel... jallais én classe L. et toi
quand t'étais ptite ?
—Oh'! moi, fattendais que j’sois grande
PN
Examen de chimie :
—Quel est le meilleur isolateur connu ?
Le enndidat, un jeune étudiant maigre et pile,
au teint bilieux, & air féroce.
—La pauvretd, monsieur.
J. Arcine C.
Montréal, 15 aoht 1890.

Y

RAVAUDERASSERIES BT EFFAROUCIHAILLONMNADES

(Pour le saMEDI)

11y a quelque deux mois, un colporteur, tout
en étalant sa pacotille & une fermiére, lui deman-
da si elle voulait acheter une poudre qui avait
la faculté de détruive complétement les punaises,
en ajoutant quiau moyen d'une application spd-
ciale, cette préparation produisait un effet fou-
droyant.

La femme croyant avoir affuire & un homme
séricux ¢t de honne foi, s'empresse d’acheter un
paquet de In merveilleuse découverte, et aussitot
aprés le départ du colporteur, en met dans pres-
que tous les coins des chambres et des cou-
chettes,

A quelques jours de 14, le colporteur revient,
en riant du tour qu'il avait joué¢ en cet en-
droit et il entre chez sa cliente pour ¢'informer
de l'effet produit par sa wmerveilleuse poudre A
punaises.

La paysanne Vaccueille sur un ton un peu
moins que familier, Jui disant qu’elle ne veut plus
le voir chez elle, paree quiil Pa trompée en lui
vendant de la poudre bonne A rien, * car” dit-
elle, “Jen ai répandu dans tous les coins ct
recoins sans aucun résultat quelcongue.”

—Ce n'est pas 1a la maniére de vous en servir,
répond le colporteur. Pour bien réussir, vous
devez d’abord prendre une punaise, la maintenir

LE SAMEDI

solidement entre vos doigts et la chatouiller jus-
yu'h ce que vous puissiez la faire rire. Puis av
monient ont celle-ci entr'ouvre la bouche, vous lui
versez dedans quelques graing de cette poudre,
et ainsi de suite pour toutes les autres.

[l ne faut pas demander si le colporteur est
sorti au son du tisonnier.

*

Lors d'une récente excursion que je fis en com-
pagnie de quelques amis, & St G... I. O. 4 locca-
sion de la bhénédiction d’un nouveau cimeticére,
Jai 6té témoin d’un fait qui mérite assurément
une mention spéciale,

Nous ctions montés sur un bateau & vapeur
qui n'avait pas la réputation d’étre un Jéyvrier
de mer. Notre retour s'était cffectué trés tard
dans la soirde, car le trajet, d’un port a 'autre,
qui se fait géndralement cn une heure et trois
quarts, avec un bon bateau, n'avait pu étre par-
couru en moins de trois heures par le nitre.

Nous arrivons au débarcadére, ct rien de plus
pressé pour nous que de sauter & terve pour cou-
rir & lic maison, car nos estomacs commengaient
a crier famine, lorsque nous sommes tout-d-coup
accostés par un individe d’apparence assez inno-
cente, qui nous demande s'il nous était arrivé
quelqu’aceident.

-—Je le crois bien,” répond un de mes cama-
rades, “ nous avons perdu, en montant, les roues
du batean, et c'est ce aui a oceasionng le retard.”

—DMais. .. comment peut-il se faire,” question-
ne de mnouveau notre interlocuteur, * que le
bateau ait pu perdre ses roues {”

—Je ne saurais vous expliquer bien claire-
ment Vaffuire U'affaire,” “mals, la seule chose
que je connaisse, c’est que nous étions & causer
sur l'arrigre du hateau quand, tout 3 coup, nous
nous apercevons que celui-ci n'avance plus; et i
notre grande stupéfaction, nous constatons que
ses roucs sont disparues. Nous avons été obligds
de ramer chacun notre tour pour arriver jus-
qu'ici. '

La figure que fit Pautre, nous fit voir qu’il
était suflisamment bowrré pour s'en aller se cou-
cher.

* "%

—Un homme est venu ici, et a laissé une
lettre pour toi, dit 'autre jour un monsieur de la
rue St G... 4 sa femme, qui avait été absente
depuis le matin.

—Bonté divine ! ” dit-elle, dtonnde, «
peut-elie venir?” )

—Comment puis-je le savoir,” dit le wmari,
aigrement. * Je ne connais pas tous tes amis.”

—Tu ne devrais pas me parler comme cela,
Charles,” reprend subitement la femme préte &
pleurer. ¢ Tu sais bien «que je v'ai jamnis fleu-
retté de ma vie. Qu'est-ce que Thomme a dit?”

—Oh !l va rien dit ; il m’a seulement donné
cette lettre pour toi. Elle est 1a sur le hureau.

de qui

)

7

—Charles ! ” dit-elle, d’'une voix entrecoupée
de sangiots, “je... n’aurais... jamais cru...
que tu viendrais... & me soupgonner... dela
sorte... Jem'en vais... chez nous... tout de
suite... Oh est mon bébé 1... ol est mon bébé L.
Je vais te laisser... & ton injuste soupgon...”

-—Pourquoi ne lis-tu pas la lettre d’abord $”

—Je ne veux pas la voir. .. ”

—Tu ferais micux de la lire pour savoir d'on
elle vient. Tiens la voici, ” dit-il en la lui remet-
tant.

-—Quoi ! dit-eile en séchant ses larmes, “ cest
une lettre de ma tante Marguerite, ct voici la
marque du burcau de poste, comme si clle était
venue par le courrier. Je croyais que tu m’avais
dit qu’un homme we Pavait apportée ici ?”

—Certainement, ma chire, mais c’est le pos-
tillon.”

Téte de Ia femme,

***

Deux jumeaux viennent au monde.

Pour des raisons de famille inutiles & déve-
lopper ici, ils sont aussitot séparés 'an de Pautre
et élevis dans deg pays diflérents.

Trente ans aprés, ils se rencontrent fortuite-
ment pour la premidre fois, et tous deux sont
frappés de leur ressemblance.

—Pardon, monsicur, dit Pun, en se découvrant
poliment, “mnais il me semble que nous nous
sommes déjh rencontrés quelque part!”

. Acur Enramme.
Lévis, Aott 1890.

TENIR A LA VIE PAR UN CHEVEU

Absalon.—Clest vous qui avez eu tant de mal-
heur pour une¢ mauvaise coupe de cheveux?

Sam-on.— Vous avez tort de blaguer mon cher.
Vous, ¢’est pour ne pas vous les ¢tre fait couper
que vous avez mal tourné, '

TROP LIBERAL

Pensionnaire Uété.—Nous avons eu du veau
a tous nos repas depuis mon arrivie ici je.. .

Fermier.—Faut pasque 1 honne table vous pré-
oceupe ; cétait un veau de la fere, il n'en est
pas cncore A la meoitié. Nous ne regardons pas a
la dépense pour contenter nos pensionnaires.

UN AMI PLAISANT

—Ou0 en étes-vous avee votre maison ?

—JDai di I jeter A terre,

—Pourqguoi? :

—Elle w'était pas construite snivant les goits
et les besoins de mes amis.

L'UTILITE DES HOMMES

Cora.—Inviterons-nous le jeune Snopkins?

Plusteurs voiax.—Non, non ; c’est un imbéceile,
Cora.—DMais c'est justement celui-la qw'il nous faut si nous voulons nous

faire paycr Vice-cream,

La prudence est la mere de la sureté

{74
0 farm

Femme anairuse. — Dépéchetoi de te jeter 2 l'eau,
Frangoie. Parceque voild Porage: ot tu sais que tu

prends le rhume chaque fois que tu te mouilles.



8 LE SAMEDI
UNE JOURNEE DE FREDDY CHEZ SON COUSIN DE CAMPAGNE. Une seevante travaillante.

a4

Al

T - e

— - - 2 2 >’ = B - e o o N, La wetlle dame.—Qulest-ce que
k— ' M . C ' cela? La tondeuse de pelouse dans le
salon !

Brigitte.—Une tondeuse do quoi !
Ce n'est pas Ja nouvelle invention
pour balayer? Je trouvais aussi que
¢ magannait les peaux d’ours,

Comme il y a longtemps que Le cousin de campagne ayant A Phewre du vepas des petits cochons,
le cousin de campagne w'a pas  une demi-corde de bois & entrer,il le cousin de campagne a la bonté de lais.
atguisé son couteaw de poche, il domne, par politesse, la priférence ser Freddy participer & la cérémonde.
uttlise le petit Freddy. a Freddy.

v v V1 Madame Beawmonde criant a la

Le constn de campagne fait Le coustin de campagne enseigne a Mais ici le rvieil oncle intercompt  honne: — Clara, pourquoi avez-vous
ewécnter par Freddy sa tiche do Freddy Pagréable besogne de nettoyer les  le petit cours dagriculture donns  mis cet habillement & Gaston!

sarelage. allées et de charroyer les pierres dans par son fils i Freddy. Clara, du haut de lescalier.—Je

un bas-fonds. croyais qu'il sortait en voiture avec

madame, cet aprés-midi.
Madame Beaumonds.—Vous saver

: : < ourtant bien que je I'ai amené hier ot
lgf\RE 1)1{/ESEN Clﬂ D ’ES_Pl{: l'l‘ Euc c'est le tot?r du chicn aujourd’hui.

Je ne puis pas faire de passe-droit.

LES DECOUVERTES MODERNES
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Charles Frandugosier.—Gar¢on, un para-
chute.

Le grrpon de hucette.—Un parachute! Je
ne connils pas ce drink .

k3 . " .

I Frandugosior.—Tu sais, quelque chose,
I, pour e faire tomber douccient. Je
t'ussure quo je suis wonté, va.

Le malhewroue, en. se voyant Lomber, et le temps de pren. ...t de favre flotter Pavis ci-dessus,
dre son crayon et son calepin, . . ...
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LES MOUSTIQUES A ORCHARD-BEACH.

Acclumation.

LA FOLLE DES GRANDEURS

(LES DINDONS. )

“ Bons dindons,
“Race féconde,
“ Bons dindons,
* Bafin nous commandons :
“Jupiter créa le monde
“ Pour les dindons.”

De ses glouglous téméraires
Frappant I'écho d’alentour,
Ainsi chantait A ses freves
Un héros de basse cour,

* En vain nos rivaux sc¢ choquent ;
¢« Malgré leurs transports jaloux,
Ce sont les dindons qui croquent
Lt les renards et les loups.

Le lion cut en partage
L’honnour de vaincre pour nous,
Sa grifle est notre hévitage :
Animaux, prosternez-vous.

Laigle noir ot Paigle rouge
Sont tous soumis i nos lois ;

Quand nous élevons li voix !

Le léopard, la panthére

Forment des vaeux imprudents ;
Mais nous bravons leur colére :
* Nous suurons limer leurs dents.

<

* De ruse et de perfidie

“ Avec nous s'il veut lutter,
“Le tigre de Numidie

“ Va bientot parlementer.

“ Ide ces vautours en furie
 Voyez les fronts rayonnants ;
“ [ls sont dans la confrérie

“ Mers d'¢tre nos licutenants.

“ Commandons un dindéme
“ Car U'avenir cst & nous ;

« Et la girafc clle-méme

“ Doit tomber & nos genous,

LA, lo witro qui 8'approche
bu dindon suspend l'essor ;
Mais en allant & ln hroche

On dit qu'il chantait encor -

“ Bons dindons,
“ Race féconde,
“ Bons dindous,
“ Enfin nous commandons :
 Jupiter créa le monde
* Pour les dindons.”

TRAITEMENT FACILE

Mendiant.—Dites done, madame, votre chien
m’a mordu.
Fermicre.—Ca ne sera vien, je vais lui laver
lu gueule,

Exaspération.

o
[Ny

Fxaltation. Ascension.

Comie ils tremblent dans leur houge

FANTAISIES DE VILLEGIATURE
(Pour le SAmMEDI)
Réclame de Uhitelier

- Tous mes canats d’éeoree ont un grand avantage
Rien qu'un couple a la fois peat y prendre passigo.

Objection dw philantrope

- Mais vons oubliez gue s°ils ne portent que dens.
Clest. hien trop chavirant powr de vrais aimnoureny.

Philosophie de Uhatelier

-Vous vous trampez, monsicur. Dans un canot décoree,
Le coenr de deux sanants bt avee plus de foree.

XXX

COMMENT FINISSENT LES LUNES
DE MIEL

Flle.—Qu'est-ce que jé vais faire, mon bijou ?
Je manque de farine et de sucre pour préparer
cos tartelettes que tu aimes tant !

Lui.—Essaie tonjours. Tu les mangues si bien
quand tu as tout ce qu'il te faut, que tu les réus-
siras peut-Ctre en manquant de tout.

BRELOQUES

—On peut dire que les prisonniers travaillent
conmme des charmes.
—114

—ldiot, tu ne vois done pas qu'ils sont ‘tous
au hout d’une chaine.

LA NOTE ELEVEE

Voyageur (dans un hotel de place d’eau).—Je
vous serai trés obligé, monsicur Chargedur, de
hicn vouloir attacher & votre note une corde ct
une poulic.

Chargedur (proprictaire de I'h6tel).—Hein !
vous dites T qu'est-ce que c’est que cette mauvaise
plaisanterie?

Voyagenr.—Je ne plaisante pas; mais votre
note monte si haut quo je vais 'ntiliserpour faire
un mat de pavillon, aussitét mon arrivée & Mont.
véal,

QUESTION DE TEMPS

Elle, (10 ans.)—Vous épouser ! Mais m’nime-
rez-vous quand jo serai vieille 1

laed, 45 ans.)—Maimerez ! Est-ce que vousne
vouloz pas parler de maintenant.

LES AFFAIRES DE PERSONNE

Criancier.—Quand allez-vous payer vos dettes?

Débiteur.—Ce n'est pas de vos aflaires.

Créancier.—Mais j’ni besoin de Pargent que
vous e devez.

Débitenr.—Ce n'est pas de mes aflaives.

el
T
11" ) 1

Eftraction.

Deévastation,

LA SEMAINE DE REOUVERTURE AU
THEATRE ROYATL

Les gérants du Théitre Royal peuvent s'ap-
plaudir a bon droit du sucets de leur semaine
d’imaunguration de la saison 90-81.

Tous les ¢léments qui constituent un succés
semblaient s'¢tre donué¢ rendez-vous au Royal
cette semaine. Dabord, salle comble et fort bien
disposde, puis comme piece : “ One of the Finest,”
un do ces drames serio-comiques qui ont le secret
d’empoigner un auditoire et de¢ le tenir attentif
et intéressé, d’un hout & lnutre d’une représenta-
tion. La piece qui se joue nu Théitre de la rue
Cotte, cette semaine, est un modele de ce genre
moderne qui plait tant aux amateurs de drame :
a ¢0té de scénes désopilantes 4 faive mourir de
rive, situations pathdtiques a tiver les larmes,
chant, danse, le tout rehaussé de déeors superbes,
de tableaux réussis, d’effets mécaniques merveil-
leux et parmi ces derniers il faut faire mention
spéeiale de la rivitre Saint-Laurent en miniature,
qui vient dans le Heme acte refléter dans ses flots
limpides les étoiles du firmament seénique et les
mille feux de la ville de New-York, sisc sur ses
bords, rien ne manque dans * One of the Finest,”
de ce qui charme, amuse et intéresse un public.

Li troupe Hlassan a tenu A prouver gw'elle
apprécie Phonneur que lui ont fait les propric-
taires du Royal, en Pinvitant & inaugurer pour
I cinquieme fois la saison théatrale.

Le role de Nushler, le policier, est rempli par
M. B, M. Ryan, un comique impayable. Mlle
Phosa MeAllister interprete & la perfection son
role d’épouse du Ifickman, le for¢it en rupture
de ban,

Les autres personnages s'identitient trés bien
avec leurs roles et ont mérit¢ qui des applau-
dissements chaleureux, qui les honncurs du rap-
pel.

Le public ira applaudic en foule cette apres-
midi et ce soir, les deux derniéres représentations
do “ One of the Finest.”

Quant & la chaleur que quelques-uns pourraient
redouter, disons en passant, qu'avec une pré-
voyante amabilité, la direction du Royal o fait
distribuer des évantails et de Peau & la glace &
qui pouvait en désirer.

La semaine prochaine le célébre Toxy Pasror,

IGNORANUCE CROYADBLE

Sur la terrasse & Naint-Léon :

ler promencier, (25 ans)—Charmante  déli-
cieuse, cette jeune femme ! Chose rare, sa
figure est adorable, méme au repos.  N’étes-
vous pas de mon avis ?
~ 2ieme promeneur, (43 ans.)—Je ne saurais
dire, je n'ui jamais vu sa figure dans un moment
de repos.

Ter promencwr.— NV rai, mais alors vous la con-
naissez peu

Zieme promenewr. —Hum t Peut-étre t o sais

mari.
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Lie siége de la mémoire.

(Nuite)
SENR DES COULEURS —=TALENT DR
LA PEINTURE

Antérienrement aux travaax
de Gadl et de Spurzheim sur Ve
natomie du cerveau, e sens des
couleurs, par conségquent e scn-
timent du coloriz chez les pein-

tros, dtait atteihud exclusivement
A Pl Les recherches ot les ob.
servations de ces denx anatomis-
tes ont prouve que e sidge de ce
sens est, comme celul des autres
facultés de Phomme, dans lo cor-
veaw, 1 réside dans une cireon-
volution peu étendue en surface,
mais tros-sailbinte, qui se mani-
foste an dehors par une protube.
ranee placie ad-dessus da wilicu
de chacun des dicux sourcils, Jo-
tez Jes yeux sur une eollection
de port:aits de peintres célihres ;
tous ceux qui ont été grands co-
loristes ont sensiblement  sail-
lante ka partie du front qui cor-
respond au milien de la partie
supérieure des sourcils : ce signe
ue trompe jamais, pas plus cher
Ihomme que chez la femme, Sans
vouloir en faire les applications
personnelles  aux  peintres  de
notre ¢poqur, tout le monde con-
nait ceux de nos grands peintres
qui ne sont pas colovistes; ils
ont les sourcils sensiblement ho-
rizontanx, ¢t nulle élévation sen-
sible ne se wontre au-dessus du
milicu de Parcade sourcilicre ;

cest le contraire chez tous ceux
qui excellent par le coloris. A
part tout talent pour la peinture,
il est & remarquer que leosens
des coulteurs, ou platat le senti-
ment de Pharnonic des couleurs,
est en géndral moins développd
chez Phomme que ¢hez la fenme ; Je sourcil de
fa feme forme en clfet, plus fréquennent que
celui de Phomme, un ave de cercle parfaitement
régulier ; de 14, son aptitude plus grande A étre
impressionnée par Pheureux choix et la réunion
harmonicuse des couleurs, et d’etre vivement
choquée par Passociation disgraciense des tous
criands. Aussi a-t-on vu de tout temps beaucoup
de fermmes artistes exceller dans le coloris. T1 ne
faut pas oublicr que Porgane du sens des arts,
toujours fort développe chez les grauds peintres,
qu'ils soient ou non coloristes, est entiérement
distinct du sens des couleurs. La nation chinoise
tout entiére en offre un remarquable exempie,
Chez ce pruple qui se compte par centaines de
millions, larcade sourcilicre est, toujours relevde
aw wilieu; la protubdrance du sens des couleurs
est toujours procminente ot visible sur le front
de tous Jes individus des deux sexes ; Porganc
dles arts est tonjours ou presque toujours absent.
L Chinais aime avee passion la couleur ; il I
prodigue sur ses vétements, ses meubles, & Vinte-
vicur ot A Pextéricur de ses habitations ; i) est
toujours coloriste 5 il 1w'est junais dossinateur ni
peintre 5 il est pu-dessus tout le cilleur teintu-
rier de l'univers,

Lobservation de fa protubérance du sens des
couleurs, déjiv bien accusée 4 Page de douze i
quitorze ans, tonjours accompagnée d'un senti-
ment délicat de Pliarmonie des couleurs, ne doit
pas etre uiglizée comme indice dont il faut tenir
compte pour diriger un jeune homme doud de
cette aptitude spiciale vers une suriere ob il
puisse Vutiliser, dans s arts ou dans Pindustrie,

SENS DU RAPPOIT DES TONS—TALENT POUR 1A

MUSIQUE

Lorgane du sens du rapport des tons, indice
Fun viai talent, pour la musique, soit dexicen
tion, soit de composition, est placé dans le cer-

une petite promenade & la pluie.
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LE CALME RECONFORTANT DE LA CAMPAGNE

{ Mémoires Pun. Commis de Banqur )

vean immédiatement au-dessus de Pimgle externe
de ce que les anatomistes nomnent le plancher
orbitatre, cest-d-dire la base inférieure de Vorbite
de Paiil. Cet organe se produit extéricurement
par une dilatation de la partic externe de la
piwroi orhitiire; cette dilutation donne au crine
de tous les grands musiciens une conformité de
conformation qu'il west pus possible de mécon-
naitre 5 elle est fréquente chez Jes Allemands et
les Ttaliens, trés rare chez les Anglais, peu com-
mune chez les Franguis et les Espagnols, encore
moing comterune chez les négres (L Afrique et chesz
les peuples de v Polyndsie  Kile manque totale-
ment chez une foule de femmes qui se disent pas-
sionndes pour la musique, parce que, dans leur

jeunesse, elles ont depensd plus ou meins de

temps ot dargent pour apprendre a faire un
bruit désagréable ;) ces femmes ne possedent pas
le sens du rvapport des tons; elles ne sont pas
wasicienues le moins du monde, bien que leur
vanité s'exalte par les appiaudissements qu'elles
recucillent en faisant, passablement, par pure
rouline, de la musique médioere. Tout médecin
connu pour s'occuper de phrénologie est exposé
A mortifier profondément, soit les jeuncs vie
tuoses bmaginaires, soit lears fumilles, gquand,
par Uinspection de leur criane, il constaie 'ab-
sence complete du sens du rapport des tons Je
le répete, rien w'est plus rare chez les deux sexes
que cet organe céréhral ot la conformation du
crine qui en est. Pindice. 8i vous la découvrez
chez un enfant, avant de le diriger vers o car
viere musicale, consultez  dnuatres  régions du
crane ol peuvent exister des protubérances qui,
sans rapport, direct avee le sentiment de la
musique, influent cependant d’une maniére pré-
pondérante sur Je genre de talent du futur musi-
cien et sur le caractire de ses compositions A
venir. $'il a tout & la fois, avec la protubdrance
de la. musique, celle du sentiment religicux, il

Locadi—-Je me suais choist une retraite divine ; loin de Montréal, loin du chemin de fer chez un riche forgeron
qui pratique pour son plaisir... Mardi—11a plu toute la journée ; je me suis amusé & live les vicilles annonces
de cirque qui tapissent la maison. Le vieux avec ses mains sales insiste trop sur le café dorge... Mereredi—
Encore plu... Le forgeron, pour me distraire, m’a prité P Alnuinae d’Ayer. L'ai lu deux fois... C'est peut-étre un
pea trop tranquille ici. Cependant, cette aprés-midi, il est passé un chien & la course ; mais il est revenu au pas...
i Jewdi—Toujours de la pluie. AQ velu les afliches du cirque et les bienfaits des pilules d’Ayer. Sur le soir, risqué
"endredi —Temps superbe ; ai exploré le pays; en sautant d'une cloture, ai
tombé sur une vache qui dormait. Lutte superbe ; mais Ja vache a cu lo dessus. Samedi — Mauvais temps recom-
mened ; j'ai appris par cear los afliches ot PAlmanac, Dimanche—-Passé la fine journée A la péche avee mon pro-
priétaire qui 1w'a assome de ses farees et de son mauvais tabae. Rien pris. Lundi—Marché 10 milles avee plai-
pour attraper le premier train.

n'excellera que dans In musique religieuse ; s'il
associe 4 la protubérance musicale colle du
meurtre, il n'est apte qu'i produire de la musi-
que militaire.

La protubérance de In musique, dont le déve-
loppement est quelquefois extrémement précoce,
se manifeste extéricurement des deux cbtés du
front, dés 'dge de trois ou quatre ans; de 14 les
petits prodiges de sept & dix ans, qui dépassont
les plus habiles exdeutnnts, soit sur le violon,
soit sur le piano. C'est unc faute de vésister A
l'entrainement tres prononcé de Penfant né pour
la musique ; ¢'en est une plus grande de l'user
prématurément en exploitant la précocité de son
talent, aun licu de le laisser mrir completement
par étude ; ceux-la sculs dont on w'a pas abusé
dans leur enfance pur des motifs de cupidité ou
de vanité sont appelés 3 devenir réellement de
grands musiciens.

Un fait qu'il importe de faire remarquer aux
parents disposés a se faire illusion quant aux
facnltés musicales de leurs enfants des deux
sexes, ¢'est que ces facuités ne dépendent pas
exclusivemont du plus ou moins de sensibilité di
Porcille, comme nombre d'auteurs Pont cru et
soutenu dans leurs ouveages; clles ont, je le
répite, leur véritablo sicge dans le cerveau.
Ainsi, un enfant peut avoir Poreille trés sensible
et une grande aptitude pour Ia mémoire des
sons ; il retiendea des airs, des sonates, des con-
certs entiers ; il les répitera correctement ; «'il
na pas Porgane céréhral de la musique suffisam-
ment développé, il ne sera jamais musieien ; le
diriger vers cotle carriére, comme exdeutant. on
comme compositeur, ¢'est lui faire faire fausse
roate,

SENS DU RAPPORT DES NOMBRES—TALENT POUR
LY CALCUL

Il y a entre les rapports des tons et coux des



nombres une relation tellement intime que, dans
le cerveau, Vorgane des nombres est comme o
continuation de celui de la musique ; il semble,
en effet, que ce soit simplement la prolongation
do la circonvolution la plus inféricure de lovgane
de In musique. 1) ne s'en suit nullement que tout
grand musicien doive 8tre grand mathématicien,
ou réciproquenient,

I’organe du sens des nombres est intimement

lie & celui des rapports des tons; extérieure.’

ment, la protubérance des mathématiques (sens
des nombres) est contigus & celle de la musique
(sens des tons). Sila volonté divigeait dans ce
sens ces deax dispositions, tout grand  musicien
pourrait étre grand mathdmaticien, et récipro-
quement. Mais, comme ces denx penchants, bien
que d'un caractére si diflérent, offrent un attrait
dgaly un égal débouché A Pactivité intellectuelle,
on se livre exclusivement & Pun des deux, qui
devient alors dominant et pour ainsi dire exclu.
sif. La protubérance des mathématiques occupe
Pangle externe du plancher de Porbite de l'wil ;
quand elle est tres  développée, elie foree en
quelque sorte la paupicre supéricure A s'abaisser,
ce qui tient Pail & demi voilé et comme enfonceé
en apparence, bien qu'il ne le soit pas en véalité ;
¢'est cette purticularité qui donne un eachet spé-
cial et en quelque sorte uniforme & la physio-
nomie de tous les grands calculateurs.

Quand la protut.érance des mathématiques se
développe chez Penfant trés jeune (elle est sou-
vent tres saillante dis I'dge de cing & sept ans),
si P'enfant est abandonné & la passion du caleul
qui Pabsorbe alors entiérement, il devient & peu
pres incapable de tout autre travail de Vintelli-
gence, et finit par comprendre diflicilement tout
ce qui n'est pas caleul. On sait que beaucoup de
grands mathématiciens sont dépourvus de ce
quon est convenu de nommer de Pesprit, comme
le célebre Vaucanson, & qui, disaient scs contem-
porains, Dicu avait donné sa part d’esprit en
génie.

Ainsi, lorsque sur le bas du front d'un enfant,
A ¢oté de la protubérance de la musique, celle
des mathématiques sc montre de tres honne
heure, si Penfant se livre avee ardeur et succés
au caleul, et qu'il prenne en dégolt ses autres
sujets d’ébudes, soyez avertis. llatezvous de dd-
river son attention et d’exercer son activité in-
tellectuelle sur toute autre chose que le caleul,
sinon il arrivern trés promptement 4 ne pouvoir
plus &tre qu'une  simple machine a caleuler.
Laissez-le se livrer & san penchant avee modéra-
tion, seulement dans le cas ol, sans épuiser su
capacité pour tout le reste, vous étes en mesure
de lui fairve tirer de son talent pour le calcul un
parti avantageux pour lui et pour la société.

Il sc produit & toutes les époques quelques-uns
de ces caleulnteurs-phénomines, de ces enfants-
chiffres, dont on exploite les «ualités précoces,
toujours par cupidité ou par vanité. Je ne puis
m'empécher de faire remarquer 4 ce propos «que,
dans les sociétés modernes, Péducation, soit pri-
vée, soit publique, est donnéde, en général, au
profit de ceux qui la donnent ou la font donner,
selon leurs vues persounelles et ce qu'ils croient,
étre Jeur intérét personnel, sans nul souci des
intéréts véritables de ceux qui la recoivent.
Ceci est une these délicate, que je n'entends pas
aborder ici accessoirement, 4 propos de phréno-
logie. Mon but est seulement de faire com-
prendre aux parents et aux instituteurs qu'elle
faute grave ils commettent envers leurs enfants
ou leurs éleves, lorsque, par des motifs tout per-
sonnels, sur 'égotsme desquels ils ne peuvent de
bonne foi se faire aucune illusion, ils laissent
dowiner une protubérance quiil fallait contenir,
s livrent en définitive A la société un homne
fort en caleul, béte et incapable sur tout le reste,
alors qu’il ne tenait q’a cux d’en faire un homine
intelligent, possédant une aptitude générale, une
¢ducation variée, qui Weit point été, & la vérite,
un phénomene & faire voir pour de largent,
mais qui w'en far pas moins devenn un mathé-
maticien distingud.

Je fais ohserver ici aux adversaives de la loca-
lisation des fonctions céréhrales (ear ce systtme
tout saisissant de vérité a encore des adver-
saires, comme cn a eu si longtemps la circula-
tion du sang), que, par suite dapoplexic, d’hy-
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drocéphalie ou de lésions extérieurs du crine,
des mathématiciens d'une grande force ont perdu
ct perdent toute aptitude au calcul; tous les
ans, des maladies ou des accidents de cotte
nature forcent des jeunes gens, entrés des pre-
miers & Eeole polytechnique, & renoncer & la car-
ritre du génie. Quand une faculté cesse ou s'af-
faiblit par une altération de la circonvolution du
cerveau & laquelle elle correspond, peut-on, de
honne foi, nier que cette circonvolution, avant s
Iésion, wadet ¢bé réellement le sidge et Porgane
spécinl de cette faculté ? Or Cest un fait vepro-
duit & chague instant 5 les annades de Jamddecine
en oflrent journellement des exemples, non pas
pour ane partic du cerveau seulement, mais pour
toutes celles qui peuvent étre altérées ot afbui-
Wlies & divers degrés sans déterminer la mort.
Les preuves de cette vérité phrénologique sont
fréquemment fournies par les alidnés qui recou-
vrent la raison. Du moment ot cesse Paffection
cérébrale qui avait causé la perte de leur raison,
Sils ont ¢té atteints d'une manie indiquant la
paralysic d’une ou plusicurs portions du cerveaun,
ces portions recommencent graduellement a fone-
tionner, et c’est le premier indice certitin de leur
gudrison. Les aunales de la médecine aliéniste
contiennent V'histoire d’'une dame allemande de-
venue complétement folle, et dont la folie con-
sistait dans la perte absolue de lia mémoire des
nombres, comprenant l'oubli de la marche du
temps ; elle répétait sans cesse une date & laquélle
elle croyait que sa vie g'était arrétée ; la protabeé-
rance du sens des nombres s’était presque totale-
ment effacée & 'angle extérieur du bas du front
de cette dame. Son délive durait depuis vingt-
deux ans, lorsqu’une réaction inespérée s'opéra;
clle finit par recouvrer complétement sa vaison.
Iin revenant A elle, il lui sembla qu’elle reprenait
la vie 14 ot elle PPavait laissée ; elle demanda des
nouvelles de ses deux enfauts, en bas dge i I'épo-
que du début de sa maladic mentale ; tous deux
¢taient mariés et avaient eux-mémes des enfants ;
il lui fallut heaucoup de temps pour shabituer &
lidde qu’ils avaient grandi. La guérison de cette
dame fut compléte ; toutes ses facultds revinrent,
hors celle de compter, qu'elle ne recouvra jamais.

SENS DES ARTS, — ;\HZZC.»\NIQU E. — ARCHI-
TECTURE, — DESSIN

L'organe cérébral du sens des arts est une cir-
convolution voulde en spirale, placée sous la ré-
gion temporale, Quand celui qui en est doud, mé-
we A un degrdé trés-élevé, ne s’en sert pas de hon-
ne heure, et que par une activité plus grande
imprimde par sa volonté & dautres facultds, il
lnisse celles-ci prendre P'empire, il arrive que les
circonvolutions voisines, entre autres celle de
Pesprit de propriété, resservent et compriment
celle du sens des arts, au point qu’elle ne peut
presque plus se traduire au debors. Dans le cas
contraive, elle manifeste par une sorte de bour-
relet de forme arrondie a Ja tempe, en arridre de
Porgane de la musique, un peu au-dessus de celui
du sens des nombres. La pliee dela protubérance
des avts west jamais oxactement la méme sur
tous les crines on elle existe (car elle manque sur
le plus grand nombre), Elle est un peu plus en
avant ou en arriére, selon que les circouvolutions
voisines, par leur plus grand développement, le
font avancer ou reculer.

Quand Ia protubérance du sens des arts cst
tres-saillante, elle o quelque chose de peu gra-
cicux ; dans les portraits des grands artistes,
cette particularité de conformation, considérde
comme une imperfection, est diminuée ou wméme
tout i fait dissimulée pav la position de Ja téte
on par Ja coiffure ; dans leurs bustes sculptes,
elle est toujours indiquée, bien que sensiblement
réduite. La preuve en a été fournie par Gall lui-
méme, 4 Pépoque on il habitait passagérement
Rome. Les études de Gall sur Panatomie du cer-
veau et sur la phrénologie dont il posait alors
les bases, de concert avee Spurzheim, avaient en
{talic un grand reteatissement ; on venait en
foule lui apporter des crianes ou des plitres de
cranes moulds sur nature, dans le but de mettre
A Pépreuve sa sagacité.  Un jour, des visiteurs A
lui inconnus, chargés, comme il Papprit plus
tard, de chercher i le prendre en défaut, vinrvent
lui apporter un crine moulé en platre, le priant
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d’en dire son avis. Gall, aprés examen, déclara
que ce crine devait avoir été celui d'un trés-
grand artiste ; jamais il n’avait observé la pro-
tubérance des arts & un tel degré de développe-
ment. Quand il eut consigné pas derit e résaltat
de ses observations, Gall demanda aux visiteurs
inconnus si Pon savait & qui avait appatenu ce
crine si remarquable.  C'était un plitre mouié
sur le celui de Raphail.

.Or, sur tous les bustes de Raphacl sculplis
dapris nature do son vivant, la protubérance des
arts oxiste, mais trés-peu saillante, ne ressew-
hlant que de Join & ce quelle ¢tait en réalite .
évidemment, le sculpteur a pris cette saillie pour
un défaut ; il ne Pn vendue qu’en Paffaiblissant.

La protubérance des arts se manifeste dane
maniére capricieuse, tantot des Page de cing 4
sept ans, tantét seulement entre quinze et dix-
huit ans 5 dest celle qui s'atvophic le plus fré-
quennment par a prédominance des circonvolu-
tions du cerviia ui Pentourent et peuvent faci-
lement la dominer.  Dans Penfance, les parents
sont excusibles, surtout quand ils sont sans for-
tune, de dériver Pattention de Venfant sur d’au-
tres objets.  Le penchant pour les arts peut étre
une passion plutot qu'une aptitude, et n’aboutir
qu'a la médiocrité ; dans ce cas, tout autre em-
ploi de Pexistence vaut micux. Cette opposition,
d’ailleurs, n'est jamais capable de faire avorter
un talent artistique de premicr ordre ; la volonté
persévérante reprend toujours sa direction. 1)
est heurenx ‘qu'il en soit ainsi ; car la wultitude
des rapins, qui se croient artistes parce qu'ils
aiment & tenir un pinceau et a gicher des cou-
leurs, est un véritable fiéau; la médioeritd,
pitoyable partout, est tout particulicrement in-
supportable dans les arts.  La circonvolution du
cerveau qui donne lien & la protubérance des
arts ne se développe malgré tout, et ne devient
impdrieuse en dépit de toutes les diflicultés, que
quand clie dénote une vocation irvdsistible, une
aptitude hors ligne, et qwelle promet véellement -
un artiste de premier ordre.

POUR SON MERITE

L’ Angutile.— N ous étes sade et grossicrement
vétue, disait Vanguille & Phuitre.

L Huitre.—~Ca ne wlempéche pas 'étre regue
et moéme attendue avee plaisic par la meitleure
soci¢te de Montréal, tandis que vous...

PEINES CACHEES

“Sergent de police.~=Cesgser de erier au moins :
vous n'étes pas mort !

Bidow qui est tomh davs sone howehs aw char-
bon.—N_.. non.. . ! Mais, jo vous en prie, allez
faire arréter les gens de lu cave. Oihioi ! Les
barbares !
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LA POMPE RECULANTE

M. Drwmmer.—Bonjour papa
Baptiste, je suis venu vous mon-
trer Ja meilleure pompe que vous
avez cncore pn apercevoir 3
quinze lieues & la ronde.

Baptiste.—J e vous crois.

M. D.—Jo désire en wettre
une & votre puits.

Baptiste.—J e vous crois.

M. D.—Je vous la laisserai &
Pessai pendant gwinze jours, ct
je vous prendrai Ia vieille pour
la moiti¢ du prix.

Baptiste.—Dites done, votre
pompe, est-ce qu'elle a absolu-
ment besoin d’un puits pour
donner de 'cau ?

M. D.—Parbleu.

Baptiste.—Alors vous ferez
mieux de remporter votre tuyau
QU ressort.

M. D.—Vous n'avez pas de
puits ?

Baptiste.—Non. Je prends
mon eau A la source, & un demi-
mille d'ici. Il y a vingt-neuf ans
que ¢a dure, depuis que je suis
arrivé sur ma terve. Tous les ans

%

je veux construire un puits, mais | ) i

i d meer, i - ' - ==
au moment de commencer, 1.1 y o P 2
a toujours un bon arien quivient ! rrtomie e o SO
me casser les oreilles d'une (re

pompe quelconque; ¢a me fait
enrager et j'envoie le puits au
diable. Filez, au plus coupant,
vous; vous étes cause que je ne
commencerai mon puits que l'an
prochain.

QUITTES

Annoncenr (& Péditeur d'un journal religieux),
—Je désirerais mettre une annonce dans votre
estimable journal, mais jo n’ai pas en ce moment
Pargent pour la payer.

“ditewr (avee candeur).—EBn ce eas je ne puis
Paccepter, le crédit est inconnu ici, nous n’en
donnons jamais.

Annoncerr.-~Je wen Stais déjh aperu ; i
souvent reconnu les articles que vous prenez &
vos confreres sans leur en donner crédit.

JUGEMENT DEFAVORABLE
Lua.- -N'ttes-vous pas d’opinion que mademoi-
scile Annie joue mieux qu'elle ne chante ?
Elle.—Je ne sais. Quand elle chante, je erois,
réellement, qu'elle joue mieux ; mais quand elle
joue, je suis convaincu qu'elle chante mieux.

Tommie qui avait promis d'envoyer «u SAMEDI quelques
Lo Medbaiz w'a pu nous faive parvenir que ce qui précede.

LE{"SAMEDI

LE PHOTOGRAPHE-AMATEUR EN VILLEGIATURE

T -./{1 S
A Gl

P

. /W;;” ::\Hw;u@@\)m. 7

LE MOUSTIQUE UTILITATRE

Tom.—QWest-ce que tu fais waintenant

Jor.—Je fabrigue des emplitres perfords a
Orchard Beach.

Tom.—Tu pourrais aussi bien les fabriquer ici,
pourquoi as-tu éteé si loin 1

Joo.—Facilités de fabrication. LA les mous-
tiques les perforent pour rien.

UNE SAGE DETERMINATION

Madame Lamarieuse.—Docteur, vous devriez
rougir de hoate. Jeune, riche, bien posé, vivant
dans une ville pleine de jolies filles, vous restez
célibataire ! Voyons, pourquoi celn ?

Ducterr.—Pour étre franc, madame, jo vous
avouerni que Paime mon chez-moi, ot que je
serais désolé de passer ma vie au club, comme le
font tous mes amis marids,

Cruillninme le Conguirant,—Voila
une petite qui fera ma connaissance,
bien sir.... Quelle démarche ...
Quelle taille 1... Jen ratlole... Bon;
elle prend le petit salon du Pullman.

—( Awconducteur du char-palais.)
Jengage le stateroom d’ict & Ottawa,

U TETE A TETE

du siecle,

oes Lg peit .

-~
> s
.2’; J‘?{’..— et an s
Fmly
< g
""5‘(.!4.‘/,//,;

Lo petite dame (wwe agent de lal-
Liance ivangdlique ). — Jeune lomme
Mais ¢'1l y a quelquun ne les dé- acceptes ce petit traité sur les vices
FANgCL Pas pout moi,

croguis photoyraphiques des principaus incidents de

PREVOY ANCE PATERNELLE

Dudey (avee hauteur).—Et pourrais-je savoir,
monsieur, sur quelles riisons vous vous appuyez,
pour me refuser la main de votre fille, quand
elle est consentante

Le pire.—Avec plaisir, cher monsicur, e ne
crois pas étre assez riche, pour que ma fille puisse
vous entretenir.

LA PREUVE DU CONTRAIRE

Bavleau.—Je ne connais pas de gargon aussi
dépensier que Narcisse ; il ne peut pas garder
une piastre dans sa poche pendant plus de cing
minutes.

Lowlearn.~~11 ne peut pas? Vous croyez ¢a
vous! Il y n un mois que je fui en ai prété cing
ot il Jes 2 encore.

POETE PRATIQUE

Journaliste.—Vous no manquez
pas d'aplomb : me demander 75 pias-
tres pour un complet !

Taillenr.—Mon nom vaut quelque
chose, monsicur.

Jowrnaliste, (donnant un chéque.)
—N’en parlons plus, je prends votre
wuvre,

Twllewr.—Mais vous n'avez fait
qu’un cheque do 50 piastres.

Journaliste.—Mon nom vaut quel-
que chose, monsieur,

ERREUR SUR LA PERSONNE

. Hewrd (se permettant de pren-
dre sa belle par Ja taille).—O Lucie
pourquoi... Aicl... oh ! saperl...

Lucie (Fun ton de reproche).—
Vous auricz dd me préveniv que vous
viendriez ce soir, Henri. Cétait pour
Georges que javais mis ces dpingles
& ma ceinture.
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Monsicnr Cinchelin: Parjonr
(apercerant  le  manncquin
dun tadlowr ) —Apres tout,
il ne tient qud moi davoir
cette ¢légance.  Avee mes
vingt-cing louis d'économic...
qui saitd... On impressionne
une héritidre. ..

(Chez le taillewr, essa-

i , 11

Vaudrenil ?

( Pratiquant les grands airs dans
yuand con costume). —Si  sw cowr).—8i méme ici fépate les
Je e me trompe pas, guogens, qulest-ce que ¢ sera done A
e v comne un gant.

v
(A Vaudreuil ).

Le canotizi.—Mounsieur ferait
micux de prendree une grande cha-
loupe.

Cinchelin-Parjour. — ('a sera
pour quand je sevai plus accoutu
mé. Je veux e faire la main en
petit ; tenez, ce simple canot-li
pour connmencer.

Voilii un
yacht D Comment évite-
t-on cela?

I .
— e
Iill_)l( .

FEUILLETON DU SAMEDI

LA GHASSE AUX MILLIONS

SECONDE PARTIL
(Suile.)

C'était un vead matelot anglais, gris d'une
fagon bratale, jovial avee bruit, mwauvals
sujet et loyal, ayant désertd par coup de
téte npres une hordée dans Inquelle il s’était
laissé enfiévrer par les réeits des ehercheurs
dor.

I1 avait cependant le respeet des supé-
rieurs, une pratique précicuse de son état
LCartilleur de marine, et Uenvie de bien faire.

il aimait le gin ! Mads qui n'nime point le
gin en Angleterye !

Le comte indiqua un sitge et dit

—Asseyes-vous, capitaine, ot causons,

“ Nous avons i parler service un pen lon-
wuement.

Le gros Anglais prit un pliant qui gémnit
sous son poids,

M. de Lincowrt offrit un eigare & Juckson
qui rougit de plaisir, 'honneur ¢tait grand.

Le ecombe ensuite entama e dinlogue :

vVl ' VIt

Iy pasacdive,

11 faut ue joe passe {trae
vers ou je suis mort,

Lo pilote e yucht. —Tu as de

que ju te retire.

(_."l.:l!‘/tl,‘/fu'
i chance que je Uaie vu, ambé Pagjorr re
cle. Bois un peu dicau avant fowrmaid o rable, qui w'is mis tout

VIl IX
( Clos e taillea ).

—Ah Cest tol, misds

Platel.— 3 ad celiv dams 1 tote ! T vas
bien

peur me le payer.

davoir gatd

mon

heau

costuine,

—En fait d'obus de caunpagne, eapitaine,
A votre avis, quel est le neillenr au poing de
vae de lagquantitd de fragmients produits par
Pexplosion ? :

—Monsicar fe comte, les meilleurs obus
donnent (balles comprises) une trentaine de
fragments.

—Vous Ctes dans le vrai, eapitaine.

“ Mais nous avons ici, je vous en aij pre-
venu, un projectile qui est é¢tonnant comme
subdivision des fragiments.

“ T1 colite extrémement cher.

“Je w'en ai quiun seul wagon,

—Le wagon B D, couleur rouge ?

—DPrécisément, capitaine.

“ On ne Pemploira qud I dernidre extrd-
mité et sur mon ordre exprs.

—(C'est chose dite, mon colonel.

—Or je erois que demain, & Vanbe du jour,
Te moment sera venu de se servir de nos obus,
Figurez-vous, eapitaine, que ehivque obus est
fabrigqué de telle sorte qu’il se Lrise, en tant
gqu'enveloppe, en dix fragments au moins,
Chaque obus eontient en outre seize balles.
Chague balle ala forme d'un cube b rissé
de pointes. Bt chaque projeetile est ereux.

—Aoh ! it Jack=on.

* Que voili des balles qui promettent !

—VYous allez voir ! :

“ L balle tombe indvitablement sur une
pointe. Klle édelate. Elle donue de dix & dou-
ze fragments environ,

—Petits. Votre Honnenr, petits.

— Mads, capitaine, pour otre petits, ilsn'en
sont pas moins dangerens,

“ La violenee de projection est incroyable,
¢t J'ajoute que le fragment veillonne dans les
chairs.

“ Le trou d'entrde est petit, mais eclui de
sortie est ¢nornie,

“ Clest eelui-1a qu'il faut voir.

“ Lmaginez quun mouton (j'ai fait expd-
ricnee sur un froupean de moutons) touchd
sous le ventre avait Pépaule emportée par le
projeetile qui avait dévid pour sortiv et qui
avait enleve Pomoplate,

—(Yest, un obus Stonnant,  tros-¢tonnant,
mon colone! !

“ Nous disons, avee votre permission, dix

gros fl‘:Lglllcllbs. St 10
“ Nous disons scize balles & douze di-
visions... ... ..., SN 192

“Roit: total. ..., 202

“ By God!sauf votre rvespect. voild un
coup deeanon respeetable, un maitre coup de
canon, qui peut andantir une compagnie,
Ulest le lord des coups de eanon,

—Les halles sont aweneds de telle sorte
qu'elles font perenssion, aprés delatement de
Fobus et projection, pour les faire delater &
leur tour, Vous n'onblicz pas que nos canons-
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revolvers envoient cing obus en cinq sccon-
des. .. Ce sera done, comme je vous le disais,
un derasement.

“En dirigeant le feu de notre batterie en
une salve bien ordonnée, nous aurons cing
mille projectiles en cing secondes ; apres
trente secondes de rechargement, nouvelle
salve. _

“ En un mot, les Indiens en quarante sec-
condes auront reyu dix mille praojectiles, le
feu d'une division d'infanterie.

Vers onze heures du seir, Téte-de-Bison
vint prévenir le comte de ce qui se passait.

—Le colonel, dit-il, apris une longue dis-
pute avee Sans-Nez, est parti pour Fembus-
cavle emmenant une escorte insignifiante.

—On Je sealpera lui et les siens, mon cher
Grandmorca.

“ I verra ce que valent ses bons amis les
sauvages.”

Cependant Téte-de-Bison revint bientot,
annongant le départ de Sans-Nez, et le com-
te alors se leva,

I} prit dans chacune des trois compngnics
restantes uee demi-seetion et fit garder la
face du camp que 'imprudence du colonel
laissait & dceouvert.

Cela fait, il massa tour & toar chague com-
pagnie et expliqua ee qu'il attendait de ses
hommes.

—UGentlemen, dit-il, avee nos fusils & tiv
rapide, nos canons, nos revolvers, d'abon-
dantes wunitions et L fagon dont le eamp
st disposd, nous n'avons rien a craindre des
Apuaches

“Ju poureais done aller me coucher fort
tranquillement.

= Les srand’gardes seules parviendraient
A contenir P'enneini.

“Mais voici ee que je désire : massacrer ce
qui reste de ectte armée !

“ Pour cel, il faut entretenir fa Tutte jus-
quan jour.

“ Nous ailons former, en avant méme des
grand’gardes, un cordon Jde tivailleurs.

* Vers une heure, nous scrons attaqués ct
les tirailleurs tiendront antant qu'ils le pour-
ront.

“Quanl o situation deviendra eritique,
ils se replicront.

* Clagpue granddgarde est une petite re-
doute sullisante contre les badles.

“ On contiendra Pennemi dans ces grand’-
gardes jusque vers une heure avant Paube
environ.

CJenverrai les ovdees dévacnation @ cha-
que oflicier connait sa ligne de retraite ot la
suivra exactement.

“Je soutiendrai chaque mouvement cn
arriere.

“SiFon tire.pen, juste ce qu'il faut pour
contenir 'ennewni, eelui-ci se¢ croira vain-
jucur.

“ I vecupera les grand'svardes et on I'y
amusera jusqu'au l'aube.

“ Alors sceulemwent  conitnencera
bataille,

“ Je connais les Indicns.

“ Ils se sentivont forts dans les redoutes
fles grand’gardes,

“ fls y vesteront.

“ Ils voudront nous tenir enferinds.

“ Alors, mon heure, & mon choix, je les
¢eraserai du fen de mes eanons ¢t vous ver-
rez le pendant des mines de pierate.

“ Ce sern fort réeréatif et tris-pittoresque.

“ Je erois avolr été compris.. .”

Et chaque compagnie accucillit ce dis-
cours avec joue.

On entendait Lo fasillade, en ce moment,
contre les chapeanx laissés snr les baguettes
de fusil par Sans-Nez, o

Gentlenzen, it le comte, chacun a4 son
poste !

la vraic
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Le suceds couronna U'attague.

Les chasseurs se yaplicrent sur le camp en
tirailleurs.

L’Aigle-Blew entra le premier dans le re-
tranchement.

Derritre avee des eris sauvages, se préei-
pitérent les Indiens.

Ce suceds inespdrdé donna tout & coup o
cette armde I'espoir de vainere et d'andantir
la caravanc.

Apris avoir installé ses guerriers dans ln
grand’garde, I’ Aigle-Bleu parcourut le champ
de bataille, faisant semer par ses erieurs la
nouvelle de Ia prise d'une des grand’gardes.

L’élan des Peaux-Rouges fut d'unutant plus
terrible que par ordre, la résistance des chas-
seurs fut plus molle.

La prise de la dernitre grand’garde fut
méme signalée par un incident.

Les Indiens mirent une telle furic dans
Passaut, qu'ils sbordérent, sur ce point les
chasseurs et engagerent la lutte corps & corps.

Burgh, qui commandait de ce coté, fub
entourd, et il elit péri sans Téte-de-Bison qui
le délivra.

Mais lo retraite s'eftectua en fin de compte
suns désordre, grice aux excellentes mesures
prises par le comte.

Cependant un enthousiasuie puissant s'¢-
tait emparé des Apaches.

lls s¢ scntaient forts dans ces quatre en-
ceintes de grand’gardes entourant le camp &
une distanee de guinze cents pas et permet-
tant de le bloguer.

L’Aigle-Bleu était transformé.

Lui aussi, il s'était pris a espérer: it ne s'a-
sissait plus de mourir, mais de triompher cb
de vivre.

Le sachem fit donner de toutes parts le
signal d'attaquer le camyp.

Jamais, peut-Ctee, tribu indienne ne livea
combat plus pittoresque.

Qu'on s'hmagine ec camp de trappeurs ct
de squatters, formé de chariots disposds en
carre cb dont les ballots bouehaient les vides,
de facon & composer une vaste redoute fer-
meée de toutes parts.

Derritre les wagons, les blanes silencicux
et attendant assaut.

in cerele, autour du cump, pres de cing
mille Apaches.

Sur toute cette seene, les ombres de la
nuit.

L’odeur dcre et forte (ue dégage une tribu
indienne montait dans Pair et prenait & la
gorge.

Les rauques eris dappel des groupes qui
se formaient déchiraient Vorcille.

Il y avait quelque chose de sauvage et de
puissant & la fois dans cette armcée de guer-
riers peanx-rouges qui adlaient heurter sa
masse & une poignde d'hommes civilisés,

Aux eris des sachemns, tous les groupes
s'élancirent & 1 fols,

Ricn de plus étrange que la marche raun-
pante e ces cing mille hommes ; on eqt it
une armés de reptiles, & la voir couchde, se
trainant ondoyante ¢t rapide sur le sol,

Mais, cette fois, les chasseurs ¢taient déei-
dés A tenir énergiguement.

Ils laisserent les Indiens arriver jusqui
cent pas ct le feu commenga, ardent, effroya-
Lle, meurtrier, hachant sous Ja gréle des
balles.

Les éclairs de cette fusillnde fivent, presque
en un clin d'wil, le tour du camp, qui parat
formidable, ainsi couronné de feux.

Pourtant les Indiens, déeimds, firent en-
tendre des clameurs stridentes en se replinnt
sur les grand’gardes.

I’ Aigle-Bleu Tuianéme se convainguait
que cet orage de projectiles ne permettait
pas d’enlever le cunp.

Il ne fit pas renouveler une abtaque qui
cofitait un millier dhommes aux Indiens.

D'autant plus que, maitre des grand’gar-
des, il blogquait les trappeurs et les tenait
enfermgs,

11 attendit le jour, qui parut bientot.

Au camp, Téte-de-Bison se frottait les
mains.

—('a va ! disait-il & Burgh; les Peaux-de-
Cuivre cn ont assez.

“ Quelic jolie fusillade ! N'est-ce s, mai-
tre Bargh ?

—Belle arme que ees remingtons, mon
camarade ! disait Burgh.

—Jolie invention !

“ Avee ¢a, un tircur cn vaut dix, mon
vieux Burgh.

—Quelle legon & ces gaillards-la!

Le comte qui faisait sa rvonde, pusa la
main sur Pépanle du capitaine ennonnier,

—Capitaine, dit-il & 'Anglais, avez-vous
fnit vos préparatits ?

—OQui, Votre Honneur.

—Chaque grand’garde est tenue sous In
gucule d'un canon ?

—Execllence, les chiens dacier ne deman-
dent qu’a aboyer.

—Tenez-vous attentit.

—Ce peut-cbre dans une heure, ou dans
quelques minutes,

—LExeellence, le plus tot sera le meilleur
pour woi.

Lt comte continna son inspection et re-
vint vers Téte-de-Bison,

—Mon chier Grandmoreau, lui dit-il a part,
vous connissez la position du colonel, w'est-
ce pas?

“ Vous savez o il est?

—Oui, monsicur le comte.

—Croyez-vous que les Indiens puissent le
mettre dans une sitaation eritique?

—Je le erains, monsieur le comte.

~—Combien peut-il tenir de temps sans
trop de péril ?

—Une heure au plus.

~—Urandmorean, mered.

Ainsi dans le eunp tout se préparait pour
un grand orage.

Un drane terrible se tramait.

Le jour se leva

sowdain Parmdée indicune s'éhranla, lais-
sanb la moitié de ses guerriers en observa-
tion devant le cunp.

Le comte, du haut des wagons gne tous
les chasseurs couronnaient, assistait au dé-
part de eette partic de Peaunx-Rouges.

Une sorte de tréve semblait eomelue enbre
assiGuennts et assidges.

A quinze cents pas de distanee, les deux
partis jugeaient inutile de tirer.

—Voilit les Apaches qui vont abtaquer le
colonel, dit e comte,

“ Préparons-nous, messicurs.”

It i} donna ses ordres pour que ses fou-
droyantes cormbinaisons pussent réussir,

Tout le cunp s'agitn en silence.

Bientot aussi Yon entendit le bruit d'un
combat,

Lon ne pouvait voir les péripéties de la
Jutte qui s'engageait entre 'Aigle-Bleu et le
eolonel, mais on entendait le bruit des deux
canons de ee dernier,

Un instant apris, le comte Ctait i cheval.

Toutes les sections se tenaient pres de la
porte qui devait, sur chaque tace du cump,
feur livrer passage.

Les catssons dartitlerie ¢taient attelés, les
atbelages des picrates étaient préts.

Les portes du camp Ctaient des ehariots
lewers que deux hommes pouvaient déplacer
facilement.

M. de Lincourt appela le eapitaine-canon-
nier,

—Tout est-il disposé, mon maitre 2 lui de-
manda-t-il gnicment.

—Tout, Votre Honncur, tout.



“Je n'al quune peur, c’est que, si nous
tardons encorc un peu, les canons ne partent
tout seuls,

—Quand ma trompette sonnera, commen-
ces le feu ;—vous enverrez les premicers coups
eapitaine.

“Cinq décharges sur les grand’gardes sufli-
ront amplement.

“ Apros quoi, vous ferez atteler et toute la
Lintterie, eseortée par les envaliers se portera
sur ce tertre.

“ Yous le voyeas?

—Oui ! Votre Honneur.

—De 1a on domine I'embuseade : vous dé-
gagerez le colonel.

“ 11 doit avoir besoin de nous en ¢e mo-
ment.

—dJe le crois, Votre Honneur, je le crois.

'uis tout & coup lu trompette sonna.

Quatre détonations formidables retenti-
rent.

Les obus siftlerent dans Pespace et tonbe-
rent sur les Indiens avee un fracas assour-
dissant, bientdt suivis d'antres projectiles.

Les Peaux-Rouges, entassés, acerouys les
uns conbre les autres, requrent cette efroya-
ble averse de plomb avant d'uvoir pu se re-
connaitre.

Ils furent éerasés comne le eomte Pavait
prédit.

Le plus grand nombre fut couché bas, le
reste s'enfuit en hurlant,

Mais les scetions s'étaient clancces et ap-
puyaient une chasse furicuse aux malheu-
reux Indiens.

Lartillerie, s'ébranlant au galop, vecupa e
terbre désigné et tonna sus armdée de 'Ai-
vle-Bleu qui assaillait Pembuseade.

I était temps.

1 Aigle-Bleu avait fait engager le combat,
selon la coutume des Apaches, par un mou-
vement qui consistait & environner Uennemi.

Peu & peu le cerele des Apaches s'était ré-
tréct et les cinquante hommes du eolonel
Sétalent vus serrds de prés par plusicurs
milliers d'ennemis.

Malgré d'execllentes mesures, Sans-Nez ne
doutait pas de la défaite.

—Voild, dit-il aua colonel, le résultat de
votre famcuse tactique militaire, colonel, car
vous alles voir.

Le nouvean qu'annongait Sans-Nez, ¢est
que PAigle-Blew, &l téte des (G rands-Br-
res, sapprétait a charger.

Les Indiens ont, dans ehague tribu, une
¢lite de guerriers qu'ils appellent les 6 rands-
Broees.

De méme (ue chez nous on décore un sol-
dat, chez enx on donne aux plus vaillants
une distinction.

C'est ln quene de renard.

Pour en porter une & son manteau, il faut
avoir tué un ennemi ; autant de queues, au-
tant d'ennemis massacrds,

Le grand sachem, nvait fait appel & cctte
clite et il s'en était entourd.

C'est alors que Sans-Nez Pavait apergn.

—Colonel, dit-il, ¢’est le moment de tiver
lis eanon,

“ Chargez-vous de celn.”

5t M. L'Lragny avait fait pointer les pic-
ces sur Je groupe qui chargeait.

Les deux premiers coups portérent en
plcin.

Les Indiens, qui ne connaissaient pas les
cifets du canon, se dispersérent d'abord,
clfrayds d'ébre atteints & si longue distunce.

Mais VAigle-Bleu & cheval, était entoure
par les ericurs des tribus, gens dune bra-
voure mnouic.

ISt ces cluivons vivants firent entendre les
appels du saehem,

[ls traitaicnt les guerriers de femmes, do
<'!li(.‘.ns des praivies, Chonmmes ayant des ves-
stes il place du eaeur,
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Tant d'invectives ramenérent les G raids-
Braves, .

[/ Aigle-Bleu s'était porté en avant dans
un pli de terrain,

L& se veforma une sorte de eclonne das-
sautb.

Les obus ne pouvaient rien sur clle tant
qu’elle ne sortirait pas de cette dépression.

I/ Aigle-Blen cut en ce moment une inspi-
ration digne d'un hon capitaine ; il envoya
ses erieurs ordonner aux groupes de charger
partout, pendaut que les canons tireraient
sar les (frands-Brares,

Et il expliqua son plan & sa troupe {L'dlite,

—1II fant nous ofirir avee des cours e fer
dees fusils roulunts (canons), dit-il aux
siens,

“ Si nous nous clangons courageuscnent
sans regard derriére nous, nons atteindrons
le but, car tous les guerriers, voyant les
Grands-Brarves supporter le feu des fusils
roulants, sc préeipiteront sans erainte de
tous les eotés.

“Ceux de nous qui sarvivront verront
leur gloire aussi haute que les plas grandes
montagnes de PApacheria.

81 vous mwavez pas pris le camp, €'est par
lacheté. :

“ Prenons 'embuseade,

“ Je ne veux plus reculer.”

Tous se leverent. et sélancerent au pas de
course.

Ce fut comme une avalanehie qui roula
vers Pembuseade, remontant les pentes du
terrain.

Sans-Nez n'en reveuait pas, cb, tout en
tirant, il disait

—Suereblen !l on divait qu'ils ont e feu
dans le ventre. ’

“Tiens fles obus meme ne les arrétent
pas.

* Nous sommes Hlamhés .7

Les pitees envoyaient des obus ordinaives.

A ehaque coup, une dizaine dhonnnes
dtadent abattus: le reste continuait & courir,

—dJamais ju naurais eru eela it Sans-
XL‘Z on ])]'t"l)il)‘illlt son coutean de Cll:l:\l\'u.

* Hs vont comme des gyenadiers,

B etletles Gronds- Braves chargeaient en
silenee,

C'¢tait un heauw spectacle, que eclui de ees
hommes, domptant les instinets de race pour
attaquer ainsi résolument a I'ewropdenne.

Cet exemple des Grands-Brarves entraina
toute Parmdée.

Quand les antres  guerriers virenb gue
I'Aigle-Blew, arrivé & quelques cents pas des
bubteriet, continuait & avancer, un cri de vie-
toird, de furcar cb de Joic $'éeva, immense
et sadsissant. Tous les Indiens hondivent, et
Pimnense eerele, qui entourait Pembuseade,
s'¢hranla, roulant sur elle.

Quelgues minutes encore, ¢'en était fait,

Les Grands-Brares avaient presque at-
teint ley picee. ..

Sans-Nez, wassant tout son monde un peu
avant cb au-dessous des canons, avait dit 2
M. I’Eaagny et aux canonnicers :

—Tirez par-dessus nos tétes et quand ils
seront sur nous, tivez dans le tas,

“IEn nous tuant. vous cn tiuerez encote,

“ Du galbe, du chic et du chien jusqu'an
dernier moment !

5t e brave garcon, délectrisant ses hom-
mes, leur dit

—Flambés pour tlamhés,  morts pour
morts, il vaut micux crever ensemble, tous
en tas. '

* O se défendra plus Jungtemps 1

La compagnie rangée sous un rocher, ayant
les eanons au-dessns de sa tote, lit un fen
terrible,

Les picees envoyerent trois coups e mi-
traille s wais les Grands- Braces soutenus par
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I'élan de toute Parmde, entrainés par le sa-
chem, surmontérent un moment d'indéeision.

Ils marchérent eontre fa mitraille ¢t la
tusillade. .,

Encore un effort ¢t tout ¢bait fini.

C'est & ce moment que Ja batterie du com-
te tonni, sewrant ses engins terribles; les
pitces joucrent avee une préeision et une
rapiditd inowies,

Letlet fut ee qu'il devait dtre, instantand
er prodigicus,

Les Grunds-Brares furent andantis ;) les
les autres groupes de Parnde furent disper-
sts et chassés en un elin d'wil.

Ce fut. comme le disait le eapitaine-canon-
nier, un - des plus beaux coups de balais du
monde,

Kt Sans-Nez, de son ¢otd, nous disait

~—Ifigurez-vous, monsicur Ferraguet, que
Ja entaracte du Niagira soit retenue par une
celuse et quune armce soit dessous.

¢ Lideluse eréve. .. Vous voyez Parmde,
n'est-ce pis ?

“ Ewportée. ..

* Les canons-revolvers, avee obus i balles,
ent fait wn paveil effet sar ces faces de cul-
vre.

“ Jolis eanon, pleins de chic. de galbe et
de chien!”.

Apres eette phivase de Sans-Nez, ce qu'il
fallait entendre, ¢'était le bruit de ses doigts
Jouant triomppdement des eastagnettes ; ce
llllyi] Fallait voir, ¢'était sa tote cb s pose !

Llarmde indienne, cotte Fois cneore, venait
de subie un grand désastre. st geand. quiil
était peu probable quiclic osit vien tenter &
lavenir contre L caravane,

Aw eamp, comme aatonr de Poanbaseade,
Jes cadavres jonchatent le sol par tas ¢nor-
mes ©on voyait Petiet de chague coup dobus.

Les ehasseurs, acharnds, paveouraient le
terrain et achevaient tmpitoyablenent les
Lilessas,

C'était une scene dhorreur

Piartout Fon voyaie des Peaux-Rouges se
l'L'lc\'l:l‘, eSS yer de Fuir ot retomber sous une
balle o =ons un coup e coutenn. -

A loin, Tes débris de Farmee vainene,

Mais aapres le Petbuseade se passait une
seene tres-vive,

Sans-Nez avait reconnu Udigle-Bleu ot il
I'avait vu tomber,

I e eherehait pavm les
surer quil d¢tait bien tud,

IHle trouva apres de longues perquisitions,

L Aigle-Bleu etait couvert de plaies vives,

Sans- Nez regarda avee =atistaction le chef
dtendu.

—Du galbe, s¢ disait le trappeur, il e
avait, cet animal-la!

* 15t un c¢hic !

“ Enfin, le voilivereve, ot je stis extréme-
went satisfait, lai en voulant particulicre-
ment,

“Cest Tul gquiom'a enupd de nez de sa
main,

En ce moment le colonel aceourait: mais
le comte avaio hate de rassembler son monde
dixpersé,

Sans-Nez, eopendant, vint le retenir un
imstant encore,

—Je erois devoir vous prévenir, dit-il au
comte, quun certain lepero, connn =ous le
nom de e Canlenere adté va deseendant le
tleuve sur une pivogue conduite par deux
Indiens.

—Déeiddment. fie le comte, toute cotte
aventure esg Ll'i'i-t'lm)pli-|llL'|‘. Vons Gtes un
zitrcon e bon conseil, Sans-Nez, nous en
eauserons. Mais vasseimblez votre compagnice
et que tout le monde revienne aw camy.

Le méme ordre fut donnd i tous les eapi-
taines.

Uine iewre apres. e ciravatie: dtait a0 son
bivae.

morts pour sus-

AY IO
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POUR LES VERS

CHOGOLAT & Ia CREME

DE DAWSON

Le remide contre les VERS le plus plai
sant et le plus st qui ait encore ét¢ offert
au public. '
Recommandé par les Médecins

13 EN VENTE PARTOUT <%
25 Cents 1a Boite.
MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122, RUE SAINT-LAURENT, 122

MOINWTREAL

La préparvation des preseriptions de médecins ¢st sous je
controle direet du proprictaire, aidé de graduds compélents,
Lex médecin= de la campagne, les institutions publiques,
lex colléges et le= couvent =, =out s¢rvis de Droguctics pures,
ux prix du gros.

SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUILD, pour les Cheveus,
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents,
GRAY™S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.
GRAY'S CHLORALYNE, pour te Mal de Dents.
GRAY'S “ WIHTTE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains crevassees, peatt rude, ete.

HENRY R GRAY
CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

N.B —Mon ctablissement est trisporté an No 122
rue St Lavrent, coin Laginchetivre, on je suis en dtat
de faire un commerce de gros et de détails La prépira-
tion des prescriptions medicales vegoit une attention
spéciale, et le public peut e assaré que nous n'em-
ployons que des drogues pures. Les icdecing de campa-
gnes, les hapitanx, les couvents et les colléyges continue-

vont & recevoir notre attention particuliere et seront
toujours servis de vemedes purs 2 des conditions
lihérales.

LE SAMEDI;

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET GERANT.

Semazne commengant Lundr, le 25 Aoidt, Apres-
midi et soirée.

LA FAMEUSE COMPAGNIE DE VARIETES
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TONY PASTOR

Composée d’éminents artistes Europdens et
Américains.

PRIX D'ADMISSION :
10, 80 ot 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théatre de 9 am. &
10 pan.
SEMAINE SUIVANTE

CAPTURE DU FORT DONALDSON.

Gray's Dental Pearline,

Un liquide pour Nettoyer les Dents
Et empécher la Mauvaise Odeur de I'Haleine.

LA BIBLIOTREQUE A G1NQ GEATS

PUBLICATION HEBDOMADAIRE

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Donne $600 de Primes par annee a ses Lecteurs

LE TIRAGE A LIEU TOUS LES SIX MOIs
Les primes sont de
820, 812.50, 810,
Eteent de 31.00.

8100, $50, 85, 82,50,

LE Cl.\'QUll"Z)lE GRAND TIRAGE AURA LIEU DANS LE
MOIS D'OCTOBRE PROCHAIN.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT FAYAULE D’AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépots de jourmux, tous les
jeudis, Pour abonnements et annmonces s'adresser a

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Editeurs-Propri¢taires,
69 xrue St FTacqgues, Montrenl

51 vous voulez vous tenir au courant de ce
[qui se passe autour de vous

“JOURNAL DE LA JEUNESSE”

Sommiaire de Ja 922 Hivraison 2 Aont 1800,
TENTE - En esclavage, par Mme de Nantenil, -
Ovigine de Uinfionterie, par B, Dubousset. - - Le
petit frove, par MineJene Cazin.--Bayon de
Soleil, par Mile Zémnde Flenriot. - Ce yue
piese e train de chemin de fer, piue Danicl
Bellet. - Les algnes, paor Mine Barbs,

Chague Numexo, %20 Cent.

ILLUSTRATIONS DE MYRBACH, E. ZIER ET RIOU

ABONNEMENTS : Un an, 20 fr. Six mois, 10 tr.

BUREAU A LA

LIBRAIRIE HACHETTE & CIEg,

79, boulevard Saint-Germain, Paris.

s Seymasnes Dt

Ezcellente Poudre a Dent; .
Pour Préserver et Nettoyer les Dents.

sz LA PRESSEzs==

JOURNAL QUOTIDIEN,
Lo plus populaire de tous les journaux frangass
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Alonnement en. dehors de. Montréal

SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.

STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PAGES

$1.00 paAar Annoe

Si vous voulez aveir ce que vous désirez, .u disposer de
quelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de tous les
posse ! r
journaux francais du Canada.

Moyenn. pour le mois de Juillet

17,998 par jour

Pour prix, ot tout autre chose, s'adresser &

LA PRESSE,
69 Rue St-Jacques, Monftréal.

LA PRESGRIPTION DU DR. NELSON

Est le meillewr remede pour le
Rhume, Bronchite, BEtcec.

25¢c. LA BOUTEILLE
LAVIOLETTE & NELSON, PHARMACIEN,

PILOCES DE BOIK LONGUES GOMPOSEES

DE McGALE

RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison ceriaine de toutes

ARFECTIONS RILIKUSES,
ToRPEUR DU FOLE,
MAUX DY, TRTE,
INDIGESTIONS,
ETOURDISSEMENTS
Bt de toutes les malaises causés par 1e mauvais fonc-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement rocommandées, comme
dtant un des plus sirs et plus eflicaces remédes contre
les maludies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pus de mereure ni ancune de ces préparations. Tout en
ftant un puissant purgatif, pouvant étro administré
dans n’importe quel cas, clles ne contiennent ancune de
ces substances délétires qui pourraient les rendre préju-
diciables A la santé des enfants ou des personnces dgées.

LES PILULES DE NOIX LONGUES COMPOSEES
de McGALE, sont préparées avee soin, avec un extrait
concentrd de I noix longue ot combiné wvee dnutres
principes végétaux, de manidre A les placer au premier
rang parmi toutes les pilules stomachiques jusqud pré.
sent offertes an publie.

Nos anciens Canadiens-Francais faisaient usage de o
noix_longue, avant sa maturité. Ils 'employaient en
CONFITURE, contre la constipation habituelle. Mais
le grand inconvénient, était Pobligution de faire, avee
des noix vertes et fraiches, cette préparation qui, faite
en quantité perdait toute sa foree et devenait inutile.
La science a depuis découvert un extrait de cette noix,
qui se conserve intact dans tons les climats,

(Pesb de cey extrait gue sont composies les Pilules de
Noix Longues de McGale.

B. H. McG.AI1HE
PHARMACIEN
21233 r»ue NOTREI-DAIVIE
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Caorrespondance littévaive, Notos and Querics Frncais,
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PARIS
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Lucien Faucon, Dirocteur.
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Entre la Place Jacquos-Carticr ot la ruce Claude
MOINTREAL
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CIRCULAIRES, LIVRES, BROCHURES,

PAMPHLETS, AUVFICIHES,

CARTES DE VISITE, CARTES D'AFFAIRES,

PANCARTES, ENTETES DE ( JOMPIES,
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BETC., ETC.,

Commandes  promptement  exéculées.
Caractéres de Luze.
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IN.EB.—Toutes commandes pour impressions
peuvent étre données chez Ponuaenr, Brsserre
& Cix., 69 rue Saint-Jacques.
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